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مقدمة الناشر 


بها القرّاء الاعژاء 

يعدا Й‏ — هذه السلسلة «اللغات للمسافرين» بين أيديكم 
لكي تساعدكم esj‏ حتارج الوطن العربي على التقيير عن اقکارکم. 
ومتطلباتكم. وعواطقکم. وهذة السلسلة خصصت للمسافر العريي. 
فرصت الاماکن التي یمکن أن برتادها في الدول الأ الموضوعات 
التي یفترض إن يتحدّث فيها في هذه الأماكن, А‏ الکلمات؛ 
والتعابير. والجُمل التي У‏ أن يلجا إليها у‏ قي РЕ‏ 
шашы‏ بالأجتبيةء وطريقة نطق اللفظ الأجتيٌ باللغة الو 
ن هذه السلسلة الکتب التالية: 


| ویر ترجو أن تعجيكم هذه الس وان تستقیدوا متها. وال 
الموقق والمعين. 


أحرف الهجاء 


ملاحظات з»‏ الحرف 

النطق به الكبير 

4 Г 

Б > 

B з 

تلفظ كالجيم المصرية (غ) کا لم ї‏ 
قي غرام 

1 5 

تلفظ كما في red‏ بالإتكليزية 5 Е‏ 

Ы بو‎ 

x 3 

9 3 

تلفظ كما في ем‏ بالانکليزية и з‏ 


ملاحظات з»‏ الحرف 
النطق به الکبیر 
ياء ساكنة غالباً ما ثاني في نهاية $ 1 
الكلمة 
K 5‏ 
1 1 
м‏ 
H;‏ 
تلفظ كما في old‏ بالإتكليزية з‏ 0 
H >‏ 
Р 2‏ 
ص с‏ 
т -‏ 
تلقظ كما قي коо!‏ بالانکلیزیة 1 y‏ 
Ф з‏ 
х 3‏ 
تس Ц‏ 
تش 1 
а з‏ 
ВЕ‏ ۳ 1 
نادر الاستعمال علامة تفخیم Ъ‏ 


ملاحظات з‏ الحرف 


۳۹ + الکبیر 
8 
h‏ 
3 8 
كما قي you‏ بالإنكليزية بو م 
یا я‏ 


ЭЖ]‏ طریقة ЗЫЛ‏ المقابل الروسي 
أنا 5 я‏ 
Ты š‏ 
Tu У‏ 
في Вы‏ 
Вы Е)‏ 
في Вы‏ 
= مي Мы‏ 
> أن Он‏ 
Они 7 s‏ 
Они ^ в‏ 
она -‏ 
ما رللمزنت) Они я‏ 


الأعداد الأصليّة والترتيبيّة والأجزاء 


чо‏ طريقة Зы‏ المقابل الروسي 
١‏ - الأعداد الأصليّة 

Олин أدين‎ ет 
Два اثنان ثفا‎ 
Три ثلاثة تري‎ 
Четыре ча أربعة‎ 
Пять بيات‎ = 
Шесть = 
Семь سبعة سیم‎ 
Восемь ويم‎ з 
Девять = = 
Десять => عشرة‎ 
Одинадцать احد عشر نات‎ 


العربي طريقة النطق المقابل الروسي 
اننا عشر دفیناتست Двенадцать‏ 
ثلائة عشر ترینانست Тринадцать‏ 
أربعة عشر Четырнадцать‏ 
خسة عشر پیتناتست Пятнадцать‏ 
леї‏ شیسناتست Шестнадцать‏ 
سيحة Р‏ ستمناتست Семнадцать‏ 
انیة عشر Восемнадцать‏ 
تسعة عشر Девятнадрать‏ 
عشروذ دفانست Двадцать‏ 
واحد وعشرون دفاتست Двадцать один ові‏ 

وعشرون دفاتست دفا Двадцать два‏ 
ثلاثة وعشرون دفاتست تري Двадцать три‏ 
ثلاثون Тридцать =з;‏ 
واحد وثلاثون تريتست أدين Тридцать один‏ 


۷ 


العري المقابل الروسي 
اثنان وثلائون تریتست دفا Тридцать два‏ 
ثلاثة وثلائون تریتست تري Тридцать три‏ 
أربعون سوزك Сорок‏ 
خسون پیتدیسات Пятьдесять‏ 
تون شیسدیسات Шестьдесять‏ 
سبعون سیمدیسات Семьдесять‏ 
ثانون فوسمديسات Восемьдесят‏ 
تسعوت Девяносто кода‏ 
Cro =‏ 
مثة وواحد сто один‏ 
مثة واثنان Сто два‏ 
= وثلاثة Сто три‏ 
مثة وعشرة Сто десять‏ 
مئة وعشرون Сто двадцать‏ 
مثة وواحد وعشرون Сто двадцать один‏ 


ستو دفانست ові‏ 


۳ 


المقابل الروسي 


Сто тридцать 
Двести 
Триста. 
Тисяча 

Две тысячи 
Три тысячи 
Миллион 

Два миллиона, 
Три миллиона. 


۲ الأعداد الترتيبية 


المري зыга р‏ المقابل الروسي 


Первый - первая “Ҹһ - а الاوّل او الاول‎ 

الثاني أوٗالٹانیۃ فتاروي - فتاریا Второй - вторая‏ 

Третий - третья | З - (ыр الثالٹ أو الثالثة‎ 

Четвертый - четвертая الرابع أو الرايعة‎ 
M00065 - уыз 

الخامس أو الخامسة بيات - بیاتایا Пятый ~ пятая‏ 


السادس أو السادسة Шестой - шестая‏ 
شيستوي - شیستایا 

السابع أو السابعة Седьмой - седьмая‏ 
سيدموي - سیدمایا 

الثامن أو الثامنة Восьмой -восьмая‏ 


فوسموي - فوسایا 


чо 


ЧА‏ طريقة الق المقابل الروسي 


التاسع أو التاسعة Девятый - девятая‏ 
Jà‏ - دیٹیاتایا 
الحادي عشر أو ا حادیة عشرة 
Одинадцатый ~ одинадцатая‏ 
أدينانساتي - آدیناتساتایا 
الثاني عشر أو الثاني عشرة 
Двенадцатый - двенадцатая‏ 
шыл» дёд‏ 
الثالث عشر أو الثالثة عشرة 
Тринадцатый ~ тринадцатая‏ 
تريئاتساتي - تريناتساتايا 


الرابع عشر أو الرابعة عشرة 
Четырнадцатый - чтырнадцатая‏ 


الخامس عشر أو الخامسة عشرة 
Пятнадцатый - пятнадцатая‏ 


зыга ЧАТ‏ المقابل الروسي 


السادس عشر أو السادسة عشرة 
Шестнадцатый ~ шестнадцатая‏ 
شيسناتساقي - شیسٹانساتایا 


السابع عشر أو السابعة عشرة 
Семнадцатый - семнадцатая‏ 
سمناتساتي - سمناتسانايا 


الثامن عشر أو الثافتة عشرة 
Восемнадцатый - восемнадцатая‏ 
خوسمتاتسانی ۔ ٹوب ناتساتایا 


التاسع عشر أو التاسعة عشرة 
Девятнадцатый - девятнадцатая‏ 
ديفيتناتساتي - دیٹیتنانساتایا 
العشرون ‏ العشرون للمؤنث Двадцатый -двадцатая‏ 
دفانساتي - МА‏ 
الحادي والعشرون أو الحادية والعشرون 
Двадцать первый -двадцать первая‏ 
دفاتست پیرٹي - دفانست بيرفايا 


м 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


الثلائون - الثلاثون للمؤنث  Тридцатьй - тридцатая‏ 
Маар - дау‏ 
الحادي والثلالون أو ا حادیة والثلائون 
Тридцать первый - тридцать первая‏ 
تریتست پيرفي - تریتست پیرفایا 
الأربعون ‏ الاریعون للمؤنث Сороковой - сороковая‏ 
سرکشوي - иш‏ 
الخمسون - الخمسون للمونث 
Пятидесятый — пятидесятая‏ 
پيتديساتي - پیٹیدیساتایا 
الستون - الستون للمونت 
Шестидесятый - шестидесятая‏ 
شيستيديساني - شيستيديساتايا 
السبعون - السبعون للمؤنث 
Семидесятни - семидесятая‏ 
سميديساتي ‏ سميديساتانا 
الثمانون - الثيانون للمؤنٹ 
Восьмидесятий - восьмидесятая‏ 
فوشميدیسان - فوشمیدیساتیا 


\^ 


آلمري طريقة النطق المقابل الروسي 


التسعون - التسعون للمونث 
Девяностьй - девяностая‏ 
دفيانوستي - ديفيانوستايا 
ан. ан‏ للمؤنٹ ботый - сотая‏ 
سوي - سوتایا 


r‏ الأجزاء 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
النصف ,۱۱ پلافینا Половина.‏ 
Ув‏ أدناتريت Одна треть‏ 
الربع »1 تشيتشرت Четверть‏ 
دک آدنا بياتايا Одна пятая‏ 
А |‏ أدنا شيستايا Одна шестая‏ 
ч =‏ آدنا سیدمایا Одна седьмая‏ 
اشن У,‏ آدنا فوسايا Одна восьмая‏ 
ы леї‏ ديقياتايا Одна девятая‏ 
дай‏ ۱/۰۰ دنا دیسیاتایا Одна десятая‏ 


.٤‏ الأضعاف 


العري المقابل الروسي 
شنفان Двухкратный‏ 
шу:‏ أضعاف Трехкратный‏ 
у,‏ تشيتريوخ كزاتني  Четьрехкратний‏ 
خۃ آضعاف پيتي Пятикратный Я‏ 


2 


أفعال كثيرة الاستعمال 


ми‏ طریقة التطق المقابل الروسي 
استقبل پرینی مات Принимать‏ 
أشعل Занимать дей)‏ 
أغلق زاکریٹات Закрывать‏ 
أقلع саму‏ فزایتیت Взлетать‏ 
آکل کوت Кушать- есть су‏ 
> پریدو پریدیت Предупреждать‏ 
حضر Приходить САЯ‏ 
= ايتا Наесться‏ 
كرب پیت Пить‏ 
ظهر پویافلیانسا Появляться‏ 
عبد رابوتا Работа‏ 
Кипеть = >‏ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


= اتکربقات Открывать‏ 
نیم بانيمات Понимать‏ 
قطف/الیار / ضیرات /پلودي/ Собирать /плоды/‏ 
هبط (للطاثرات) ديلت پاساذکو Делать посадку‏ 
وقع أوياست Упасть‏ 


الحساب (العملیات الحسابية) 


المرب 
Сложение =‏ 
Вычет с>‏ 
Умножение 2‏ 
Деление “s‏ 
Сложи! Ж‏ 
اطرخ ! Вычитай‏ 
اضرب Умнохай!‏ 
انا اضرب Я умнохаю‏ 
Дели :‏ 
انا ام يا دیلیو Я делю‏ 
انا e‏ یاسکلا دیقابو Я складываю‏ 
انا с”!‏ یافیتشیتایو Я вычитаю‏ 


“ 


الأوزان والمقاييس 


Т‏ طريقة اللطق المقابل الروسي 
طن توٹا Тонна‏ 
قنطار غافار Кантар‏ 
کیلوغرام کیلوغرام 

Окийя أوقيّة آوکسیا‎ 
Грамм غرام غرام‎ 
Килокетр كيلومتر كيلومتر‎ 
метр А м 
Сантиметр дія سس‎ 


то 


Т‏ طریقة النطق المقابل الروسي 
علیمتر میلیجتر Миллиметр‏ 
يارد يارد Ярд‏ 
قدم فوت Фут‏ 
مکتار غیکتار Тектар‏ 
آر آر Ар‏ 
да‏ مكعب كوبيتشيسكي Қубический метр м‏ 
انش دیویم дюм‏ 


“ 


العري طريفة النطق المقابل الروسي 
Некрасивый - отвратительный =‏ 
نيكراسيفي - أتفراتيتلني 
Медленный == „=‏ 
جدید توفي Новый‏ 
Jj‏ كراسيفي Красивый‏ 
Кислый + ода‏ 
я»‏ سلادکي Сладкий‏ 
=> جوستكي Жесткий‏ 
رخیص ديشوفي Дешевый‏ 


чу 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 
г:‏ یسر Бистрий‏ 
9 لوفکي Легкий‏ 
صعب ترودن Трудньй‏ 
жа‏ مالينکي Маленький‏ 
صَلْب (فاس) تفيوردي Тведый‏ 
ضعيف سلاي Слабый‏ 
7 أوزكي Узкий‏ 
ظریف Интересный знак‏ 
عال 5 Высокий‏ 
عتیق " Старый‏ 
غریض Широкий чолі‏ 
غالي الثمن Дорогой змі‏ 
Скверный олі =‏ 
قصير كاروتكي Короткий‏ 
;$ سيلني Сильный‏ 
کامل بلشوي Целый‏ 


тА 


ЧАЇ‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
كبير اليجني Большой‏ 
«дій;‏ مياخكي Нежный‏ 
5 غوركي Мягкий‏ 
> تبومني Горький‏ 
ой‏ لوي Тёмный‏ 
Больной Ал‏ 

Недостаточный — неполньй 

نیداستاتوتشنی 
ناقص Чистей зі‏ 
و تشيستي 

Tpit غریازن‎ = 


т 


الألوان 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 
ایض 55 Белый‏ 
жі‏ کراسني Красный‏ 
أخضر Зеленый чні‏ 
آزرق Синий че‏ 
آزرق سياوي اد 
Смугльй „А‏ 
آسود Черный‏ 
آشقر Блондин‏ 
اصفر Желтый‏ 
Оранжевый ф®,‏ 
بنفسجي Фиолетовый‏ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
Коричневый Светлый со‏ 
даў‏ سفیتلي 
خري ыы‏ فیا Цвета вина‏ 
رصاصي Цвета свинца свинцовый‏ 
pen‏ 
رمادي Цвета пепла - пепельный‏ 
غامق Темный‏ 
Светлый =‏ 
ہیں Каштановей‏ 
ملزن Цветной‏ 
Розовый тә‏ 


“ 


الحواس الخمس 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
الذوق Вкус об‏ 
= سلوخ Слух‏ 
الم Обоняние >ш‏ 
Осязание пері 5‏ 
Зрение ы» К+]‏ 


٢ 


الأيام والأشهر والفصول والأوقات 


آلمري طريقة النطق المقابل الر وسي 
يوم الائتین Понедельник КТУ‏ 
الثلاثاء فتورئيك Вторник‏ 
الأربعاء > [ Среда‏ 
امیس Четверг t‏ 
الجمعة پیاٹیتسا Питница‏ 
== سوبوتا Суббота‏ 
الأحد الشكريسينيا Воскресение‏ 


۳۳ 


آسماء الأشهر 


العري طريقة الق العقابل الروسي 
کانون الثاني یانفار Январь‏ 
ЭР‏ فیفرال Февраль‏ 
жі‏ مارت Март‏ 
تیان آپریل Апрель‏ 
м‏ ماي Кай‏ 
حزیران Июнь БЕ‏ 
وز Июль за‏ 
я‏ آثنوست Август‏ 
آیلول Сентябрь да»‏ 
تشرين الأول Октябрь РЕ‏ 
تشرین الثاني تابر Ноябрь‏ 
کانون الأول دیکابر Декабрь‏ 


۳ 


آسماء الفصول 


نة النطق المقابل الروسي 
чаї‏ طريقة النطق ابل 
Зима‏ 
الشتاء زيما А‏ 
a‏ 8 
Лето Бе 7‏ 
الصيف ы‏ 

Осень ۰ 

2А‏ آوسین 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
- غود тод‏ 
فصلا Время/года/ [Еу‏ 
месяц ж‏ 
أسبوع HETA‏ 
يم دين День‏ 
لیل نوتش Ночь‏ 
№ دين Лень‏ 

Час تفاس‎ 

уинута منوتا‎ 
Секунда بکوندا‎ че 
Момент = لحظة‎ 


۳ 


الکلمات والتعابیر الكثيرة الاستعمال 


ту]‏ طریقة التعلق المقابل الروسي 
أريد == Хочу‏ 
لا آرید Не хочу мед‏ 
їне не нравится Чур замі‏ 

1,26 нравится ЕЧ 

سیقودنیا Сеня‏ 
із‏ زافترا Завтра‏ 
تحت يود Под‏ 
فوق ناد Над‏ 
عل اليمين ناپرافا Направо‏ 
على الیسار Налево ы‏ 
في الداخل قنوتري Внутри‏ 


ху 


آلعري за‏ المقابل الروسي 


Наружу نروچو‎ оба 
Долхно يجب دولچین‎ 
Бе должно لایب ئي دولچین‎ 
Здесь هنا ديس‎ 
Там هناك تام‎ 
Близкий نب بليزكي‎ 
Далекий «биз sa 
Мужчина رجل موچشینا‎ 
Женщина جينشينا‎ аа 
Когда эв 5 
Как كيف كاك‎ 
Если бог даст بوغ داست‎ фе إن شاء الله‎ 
Вы красивь انت جيل في كراسيفي‎ 


أحب أن اتعرف عليك Я хочу с вами познакомиться‏ 
ياخاتشو سفامي باژناکومیتا 


هذه عدیة لك ایتا پُدازك فام Это подарок вам‏ 


۸ 


РУ)‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


كيف يمكنني الاتصال Как можно с вами связатьояе‏ 
كاك موچناس فامي سُفيزاتسا ؟ 


Вас не забуду никогда Малу 
فاس ني زابودو نیکاغد!‎ 
Вот мой адрес خذ عنواني فوت موي آدرس‎ 


أعطني عنوانك دايتي فاش آدپس Дайти ваш адрес‏ 
Ш‏ سعید يمعرفتك Я рад с вами познакомиться‏ 
یاراد سفامي پاژناکومیتسا 


۳۹ 


عبارات الجاملة «дәй‏ 
اعتذار (CÍ)‏ تعزیق تهنتة 


العرۍ طريقة النطق المقابل الروسي 

Доброе утро госпожа , سید‎ е 
БЕСИ 

اء الخير £ Добрый вечер господин”.‏ 
دوبري فيتشر غسپادین 

Здравствуйте дорогой. یا عزيزي‎ >, 


زورا ستقويتي دراغوي 
مرح يا عزيزق , Здравствуйте дорогая‏ 
ژورا ستقويتي دراغایا 


Спокойной ночи господин. 


سباكويني نوتشي غسپادین 
تصيحين على ле‏ سيد „ Спокойной почи госпожа‏ 
سپاکویني غسباجا 


за ЧАЇ‏ المقابل الروسي 


كيف حالك يا عزيزي؟ Как ваши дела дорогая?‏ 
كاك فاشي دیلا؟ 
صحق Хорошо ‚спасибо. їжа «ж‏ 
خُرٌشۍ سپاسیبا 
أنا منحرف )52 / Мне плохо /не здоровится‏ 
مني يلوخا/ني زواروفيتسا 
كيف حال العائلة؟ كاك سیمیا؟ Как семья,‏ 


Хорошо спавибо „ خرشو سپاسییا‎ їжа с 
До свиданье إلى اللقاء داسقيدانيًا.‎ 


۱ 


العري طریقة الق المقابل الروسي 


Я - چال‎ ы 


أعتذر لا أستطيع البقاء 
К сожалению не могу остаться‏ 
5 الین ылыш д‏ 


Извините я уже опоздал أعتذرء لقد تأعرت‎ 


Жаль - извините 


يا أوجي آپزوال 


أعتذرء لا "ستطيع السهر هذا الساء 
Извините мне надо ложиться спать‏ 
از قليتي مي ادا لاچیتسا سپات 
أعتذر من عدم б‏ من تلبیة طلبك 
Извините, уе могу это сделать‏ 
ЕЯ‏ 


٢ 


FPF.)‏ طریقة التطق المقابل الروسي 


أعتذر عن عدم حضوري البارحة 
Извините , немог прийти вчера‏ 
أزفنيتي لیموغ بريتي فتشيرا 
اعتذر عن إزعاجي لك Извините если вам помешал‏ 
уйй ٠‏ پسل ام باميشال 
لا استطيع یاماغو Я могу‏ 


чий 


اقدم لك تعازيٌ الحرة 
Принимайте мое сердечное соболезнование‏ 
زيي مات مایو سیرویتشنایا سباليؤنافاني 


Зы‏ المقابل الروسي 


لقد حزنث 


Мне очень жаль, что так случилось 


مني أوتشن چال 

آنا حزین جداً Я очень огорчен‏ 
يا أوتشن آغرتشون 

Успокойтесь ən i هذى نفك‎ 


يا للمصية 495 بدا Какая беда‏ 


الو طريقة النطق المقابل الروسي 


اهنثك بالعید السعید س پرازلیکم С Праздником‏ 


Я рад что вы поправились بالشقاء‎ жы 
يا شیش بوبراقيليس‎ 
Поздравляю с успехом СС 


يزورافليايو س أوسبيخام 
ЗЕМ‏ بقوزك بالباراة 
Поздравляю с победой в соревновании‏ 
پزورافلیاییس پاہیڈي ف سریشنقانیا 


= طریقة النطق المقابل الروسي 

Спасибо ые {д> 

بکل سرور س اودافولستفييم С удовольствием‏ 

عکرا لیک Спасибо что вь пришли‏ 
سپاسیا شتوفي پریشلی 

شکراً على هديتك Спасибо за подарок‏ 
سپاسیبا زا يادازّك 

شکراً على اعتنائك بي Спасибо за внимание‏ 
سپاسیبا زا ці‏ 


أنت لطیف Dx‏ في اوتشن لربيزني Вн очень любезны‏ 


В 


الوداع 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 

إلى اللقاء دا سقيدايني До свидания‏ 

إلى الت دا زافترا Ло завтра‏ 

Извините, я опоздал зуба آسف‎ 
Фәй إزفينيي يا‎ 


أشكرك على هذه الزيارة 
Спасибо за то , что BE пришли‏ 
شپاسیبا زاتو شتو في ЧЕ‏ 
يحب أن ائعب يا دولچن Я должен уйти чи‏ 
هل نستطيع اللقاء غداً؟ 
Можно встретиться с вами. завтра?‏ 
موچنا فستريتيتساس فامي زافترا ‏ 
انتظرني قليلا сь‏ نیمنوغا Подождите немного‏ 


м 


за Р]‏ المقابل الروسي 


می سأراك؟ * Когда мы увидимся‏ 
كاغدامي اوفبدتیا؟ 
ليلة سعیدة پاقوي Спокойной ночи! Зу‏ 


عدم التصديق والشك 


чл‏ طریقة النطق المقابل الروسي 
کلا نیت Нет‏ 
іу‏ نیکاغدا Никогда.‏ 
заг У‏ في ٹیریو Не верю‏ 
У‏ أستطيع Не могу жу‏ 
لا أويد ني خاتشو Не хочу‏ 
7 موچیت بیت Может бить‏ 
هذا ستحیل تیٹازموجنا Невозможно‏ 
ЗУ‏ في دوميو He думаю‏ 


الجهات 


العري طریقة اللطق المقابل الروسي 
الشرق ولد Востак‏ 
الغرب زايد Запад‏ 
Jen‏ فر Север‏ 
الشمال الشرقي سیٹرا فاسترتشني Северо-восточный‏ 
الشيال элй‏ سیقرا Северо-западний эЧ‏ 
Юг ё» =‏ 
الجتوب الشرقيي یوغا فاستوتشني Юго-восточный‏ 
ако‏ يوغا زاپادني Юго-западный‏ 


الأهل والأقارب 


„л‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
5 آنیتس Отец‏ 
á‏ سين Сын‏ 
ابن الأ Племянник‏ 
ابن الاخت Племянник‏ 
Дочь =‏ 
Племянница =‏ 
ямі‏ الأاعت پ Племянница‏ 
ابنة الخال Чо; „із‏ سيسترا Лвоюродная сестра‏ 
ابنة العم تُفيوردنایا سیسترا Лвоюродная сестра‏ 
اخ بُرات Брат‏ 
!>= سیسترا бестра‏ 
آم مات кать‏ 


2 


зыга чої‏ المقابل الروسي 


Кена брата 
Дед 
Бабушка, 
Внук 
Внучка 
Теща 
тесть 
Дядя 
Тетка 
Мух. 
ъена 
Зять 
Дядя 
Тетка 


Родители 


ه٢‎ 


чай‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
لر Зекля ч;‏ 
> هوري Море‏ 
سر آوزرا Озеро‏ 
Пруд зи и‏ 
قراب پیل - زملیا Пель -земля‏ 
Topa я =‏ 
جزیرة آوستراف Остров‏ 
حجر كاين Камень‏ 
= ژلیف بوختا Залив - бухта‏ 
رمل پیسوك Песок‏ 
ریخ Ветер я‏ 


or 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
مال Берег te‏ 
سحابة توتشا Туча‏ 
سلسلة جبال غورني خریبیت Горный хребет‏ 
سیاء - Небо‏ 
سهل Равнина ыз,‏ 
Берег t= „з‏ 
شعاع لوتش Луч‏ 
شلال فادا پاد Водопад‏ 
ہت اسب Солнце‏ 
سم = Пустьня‏ 
صخرة سكالا Скала‏ 
ضباب Туман‏ 
Побережье що‏ 
طقس Погода‏ 
طوفان Наводнение‏ 
Лес че‏ 


°t 


алі‏ طریقة النطق المقابل الروسي 
غبار پل Пыль‏ 
Вершина ыз &‏ 
قمر ونا Луна‏ 
яз‏ کال Канал‏ 
ماء قدا Bona‏ 
= کلیمت Кликат‏ 
ë‏ ذنيك Родник‏ 
Звезда 585 =‏ 
ندۍ رسا Роса‏ 
نر كبير < Река‏ 
ېر صقیر < Речка‏ 
هلال — Месяц‏ 
هواء Воздух ЫШ‏ 
الوادي ذلينا Долина‏ 


العري طريقة النطق المقایل الر وسي 
امام Алмаз ж‏ 
رشب ایض) Платина шз‏ 
Железо‏ 

Золото 

Свенец 

Цинк 

Серебро فولاة ستال‎ 
Сталь دن‎ зай 


Олово 


ач 


العري المقابل الروسي 
اصبع احر Губная помада ш‏ 
پوس ій‏ 210-7 
صابونة мло‏ 
صبغة شعو краска для волос зані‏ 
عطر دوخي Духи‏ 
فرشاة للاحذية سپوچنایا شوتکا Сапохная щетка‏ 
فرشاة للاستان نایا شوتكا Зубная щотка‏ 
فرشاة للحلاقة کیستاتشکا Кисточка‏ 
Хш азу‏ شونکا تیا فلوس Петка для волос‏ 
قلم التكحيل қарандаш для.окраски бровей‏ 


كرائداش ذلیا أكراسكي #7 


гу 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
کریم للجلد Крем -мазь для кожи‏ 
ня‏ - ماز ذلیا كوجي 
كريم للحلاقة Крем для бритви ан м5‏ 
مط = Расческа‏ 
u‏ کولونیا أدكولون Одеколон‏ 
Зубная паста ЕЯ‏ 
مقص أظافر Ножницы для ногтей‏ 


نوچنیتسي ذليا نوغتي 


ол 


في — 


Ye العري المقابل‎ 
Ребенок طفل‎ 
Девочка طفلة‎ 
Малльчик = 
Девочка — 
Юноша - молодой человек شاب‎ 
بوناشا - مالادوي تشيلوفيك‎ 
молодая девушка | شایة مالا دیشوشکا‎ 
Старик عجوز ستاريك‎ 
Старуха اس يد‎ 
М خالستياك‎ оз 
Холостяк ٩ 
8 نیزاموچنایا‎ ду 
Незамужная 
Кенатьй ся 
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ЧАЇ‏ طريقة اللطق المقابل الروسي 
Замухем - замужняя э)»‏ 
زاموچیم - زاموچنایا 

ارمل فروفیتس Вдовец‏ 

أرملة قدوفا Вдова‏ 
5 لكافام ليت 

Сколько вам лет? f ая سیر جا‎ 

هري ثلاثون سنة ‏ من تریتست ليت 


мне тридцать лет 


الحيوانات والطیور 


ий‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
أرنب زایتس - کروليك Заяц -кролик‏ 
4 ليف Лев‏ 
Утка © k‏ 
بی کار Комар‏ 
за‏ گروفا Корова‏ 
بلبل = Соловей‏ 
تور بيك Бек‏ 
Фе‏ كزيول Козёл‏ 
Крыса ея э”‏ 
جل فربلیود Верблюд‏ 
k‏ ت Червик‏ 
حصان کون Конь‏ 


м 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


Осел м 
Толубь حامة‎ 
Ягнёнок + 
Змея = 
хивотное حيوان‎ 
Баран - барашек خروف بارات - باراشيك‎ 
Свинья ختریر‎ 
Кедведь ka 
Курица سی‎ 
Петух == ديك‎ 
Волк فولك‎ 

муха а 

черепаха دج‎ 
Рыба سمك‎ 
Ласточка سنولو‎ 
Тиена وت‎ 


`Y 


чи‏ طریقة اللطق المقابل الرومي 
ضفدعة لیاغوشکا - =“ Лягушка ~ жаба‏ 
Птица А>‏ 
طاووس Павлин‏ 
عجل Телёнок‏ 
عصفور قرب Воробей‏ 
عثزة Коза я‏ 
غزال Олень a‏ 
غراب فرونا Ворона‏ 
فار میش Мешь‏ 
فراشة Бабочка кы‏ 
فیس لوشد Лошадь‏ 
فل سلون Слон‏ 
Обезьяна Жу! з‏ 
کټ سَباكا Собака‏ 
Пчела. ` 45‏ 
نسر أريول Орёл‏ 


۳ 


المقابل الروسي 
طريقة النطق 
العري 
Страус‏ 
ы‏ سُتراوس че‏ 
Муравей з н‏ 
Кот Р" ۱‏ 
ш‏ 
Кошка св‏ 
За‏ 
Гусь 7 й‏ 
و А‏ 
3 غوس 
з‏ 


ч 


فى مکتب السفریات 


العري зыга‏ المقابل الروسي 


Я хочу поехать в... آرید السفر إلى‎ 


هل „кш‏ کرام بطاقة مفر؟ ۶ Могу ли купить билет‏ 
مقولي کیبت بیلیتو 


Тде справочное бюро ? این مکتب الاستعلامات‎ 


ما ثمن البطاقة العادية ؟ 
Сколько стоит туристический билет ?‏ 
شكولكاشتويت تور 
ما ثمن البطاقة قي الدرجة الاول ؟ 
Сколько стоит билет иервого класса 7‏ 
سكولكاسشتويت — بیرفافا کلاسا؟ 
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чі‏ طریقة النعلق المقابل الروسي 


أريد بطاقة تعاب فقط 
'Я хочу билет в одном направлении /туда/‏ 


یاختشو بیلیت تودا 

جواز السفر جاهز Паспорт готов‏ 
باسپورت توف 

ماذ! يلزمتي أب ? Что мне еще нужно‏ 
شتومني إیشو وچنا ‏ 

Когда виза будет готова ? می تأ القیزا؟‎ 


کاکدا قیزا بودیت 


مع أي شركة تتعاملون؟ 
С каким агенством работаете ۶‏ 


س كاكيم أغينستقام رابوتيتي ؟ 
ایا أرخص ؟ کاکویا دیشیٹلی ؟ ? Какое дешевле‏ 
می بامکاني أن اسافر؟ 7 Когда могу уехать‏ 
کاغدا مُغو آوییخت؟ 
متى يجب أن أكون في الطار؟ 
Когда я должен бъть в аэропорту ?‏ 
ЧАЎ‏ يا دولچن بيت قايرا پورتو؟ 


ч 


العري ЕЕ‏ المقايل الروسي 


هل توجد رحلة أخرى؟ ? Есть ли другой рейс‏ 
يست لي دروغوي بیلیت: 

كيف أستطيع الوصول إلى الطار؟ 

Как мне доехать до аэропорта 7 
كاك مني دُوبیخت دو آیراپورنا؟‎ 

مابالوزن الذي يجب أن احله ؟ 
взять с собой?‏ مو ور Какой вес кне‏ 
کاکوي يس £ رازری 
Когда взлетает сауолет ? $‏ 


کاغدا فزلیتایت سأنالوت؟ 
ماذا يجب علي أن أصطحب معي غير الجواز ؟ 
Что мне надо взять с собой кроме‏ 


паспорта 7 

شتونادا مني فزيات س بوي کروم پاسپورتا؟ 
شکراً لكم منياسيبا ام Спасибо вам!‏ 
إلى اللقاء دو سقيدائي ! До свидания‏ 


чу 


في الطار 


ил‏ طريقة النعلق المقايل الروسي 

أعطني جواز سفرلد Дайте ваш паспорт‏ 
دايتي فاش پاسپورت 

Откуда ps прибыли ? قادم؟‎ Ы من‎ 
برييل ؟‎ Т | 

UTO все что у меня есть. هذا کل ما معي‎ 


ایتا فسو شتو أو مينيا يست 


)0 حقائبي. من فضلك 
Взвешивайте мой багаж, пожалуйста.‏ 
فرفيشيقايتي موي باغاج پاچالوستا 


کم — أن أدفع على الكلغ الزائد؟ 
Сколько мне надо платить за лишний вес?‏ 
سکولکا مني نادابلاتيت 


` 


العري طريقة الق المقابل الروسي 


Удостеверение личности š 
آودا ستافيريني ليتشناستي‎ 


این مکتب الاستعلامات Где справочное бюро? t‏ 
دي سپرافتشنایاببورو؟ 


Таможенный чиновник. موظف مرك‎ 


Когда взлетит сиколел? АЫ оо 


بت 


متى ستهبط الطائرة 
Когда саволет сделает посадку?‏ 
کاغدا سَمُولت ژدیلیت پاسادکو ؟ 
موظف أمن عام Ответственный за безопасность,‏ 
أتفيتستقيني زا بیز أو 
کم ساعة ستأخر قي الطار ‏ 
Сколько часов задерхимся в аэропорту 7‏ 
سکولکاتشیسوف زدیرچمساف ایزپورتو؟ 


Удостоверение личности š 
أودوستشيريني ليتشئاستي‎ 


м 


السفر بالطانرة 


العري طريقة النلق المقابل الروسي 


أين مكتب السفریات ابو 
Где бюро по воздушным сообщениям?‏ 
غدي بیورو بو рати‏ ؟ 
آرید أن أحجز مكاناً فر 
Я хочу забронировать место‏ 
يا ختشو زبرانیروفات میستا 
ما ٹمن بطاقة السفر إلى ...$ 7 Сколбко стоит билет‏ 
سکولکا ستویت بیلیت؟ 
هل الطار بعید عن المديئة؟ 
Аэропорт далек от города 7‏ 
آیزپورت ذلیوك أت غوزدا؟ 
أريد أن تحجز لي تذکري سفر 
Я хочу забронировать два места‏ 
یاختشو زبرنيرّفت فا میستا 


у. 


العري يقة النطق آلمقابل الروسي 


أريد سيارة تقأني إلى الطار 

Я хочу такси чтобк поехать в азропорт. 
یاختشو نكسي شتوبي باییسنحت ف آیزپورت‎ 

когда взлетит самолет Т سی اع الطائرة؟‎ 

کاغدا فژلیتیت سْمْلوت؟ 

Когда мы прилетим в ۰ Е 
2... کاغدا مي يريليتيم‎ 

في أي مدن سنهبط في طريقنا؟ 

В каких гој одахсамолетсделает посадки? 

ف كاكيخ рор‏ سَمُلوت زدیلیت پاسادکو ؟ 
هل التدخين غنئ؟ موجنا کوریت؟ ۰ Можно курить?‏ 


هل يفتشون ا قائب في الطار؟ 
Будут осматривать багаж в аэропорту ?‏ 
بودوت ЗАМ‏ باغاج ف آیرپورتو ؟ 
ما الوزن الصرح به للمسافر ؟ 
Какой вес разрешается пассажиру взять‏ 
с собой ?‏ 
كاكوي فیس رازریشایتساپا ساچیرو فزات س ساپوي؟ 


۷۸ 


المري طريقة النطق المقابل الروسي 


هل بإمكاني أن أغير مقعدي؟ ? Можно изменить место‏ 
موچنا إزمینیت میستا؟ 
هل استطیع ان افتح الا 7 Можно открыть окно‏ 
موچنا أتكريت أكنو؟ 
هذه h‏ الأولى التي أطير فيها في الو 
Я впервые на самолете.‏ 
يا فبيرقي املو 
كم يبلغ عل الطائرة عن الارض الآن؟ 
На какой высоте нахоится самолет ۶‏ 
ناكاكوي فينتي ناخودیسا Ф‏ 
ا جو جید الیوم Сегодня хорошая погода.‏ 
سيقودينا خحروشّيا پاغودا 


۷۲ 


في الجمرك 


طريقة النطق المقابل الروسي 


Где ваш багаж ? 


هل هده الحقيية لك؟ ? Это ваш чемодан‏ 
]ينفاش کشمادان؟ 
افتح هذه الحقيبة من فضلك 
Откройте этот чемодан пожлуйста!‏ 
أتكرويتي تشمادان پاچالوستا 
بكل سرور يا | С удовольствием, господин.‏ 
سودافولستفيم. غاسبادين 
هل معك شي» لندفع عليه الجمرك؟ 
У вас есть вещи , которые подлежат.‏ 


тарифу 7 


آوفاس يست فيشي پدليچاشيي تاريفي؟ 


ү 


العري за‏ المقابل الروسي 


Ничего, господин , 
نیتشیٹو غاسپادین‎ 


р‏ شيء منوع؟ 
У вас имеются запрещенные вещи ?‏ 
اواس إمبيتسا زاپریشونيي فيشي ؟ 
لاء يا سيّدي . Нет,господин‏ 
نيت غاسپادین 
هل заз‏ تقحص لي حقيي؟ 
BE хотите осмотреть мон вещи 7‏ 
فيخاتيي зн сад‏ ؟ 
р‏ أن أقتح کل شيء؟ 
не надо открыть все чеводаны 7‏ 
مني نادا أتكريت فسي تشيماداني t‏ 
є‏ هذا ото МОЙ личные вери . оза) Д-У‏ 
ы‏ ليتشيني فيشي 
حفيبتي جری تفتیشها Мой чехоган осмотрен‏ 
موي تشیمادان اسموترین 


۷ 


العري за‏ المقابل الروسي 


من فضلك. عیب أن اسرع Пожалуйста, я тороплюсь.‏ 
پاچالوستا يا تزپلوس 

Сколько я должен заплатить 7 کم يجب أن آدفع؟‎ 

سكولكا یا دولچن رابلا: 


Эти вещи не мои «= 
Где проверяют паспорта?  ؟ این جوازات الفر‎ 
عدي برافيريايوت پاسپارنا ؟‎ 


هذه الأمتعة АУ‏ ! 


هذا هو جوازي Это мой паспорт‏ 
ايتا موي оре‏ 


ме 


السفر بالقطار 


ү‏ طريقة النطق المقابل الروسي 

آرید السفر یالقطار Я хочу ехать поездом‏ 
یاختشوییخت پویزڈم 

این الحطة ؟ دي فاغزال؟ ? Где вокзал‏ 

أين شبّاك مبيع التذاکر؟ + Где продают билеты‏ 


غدي پرادي є‏ 


أعطني تذكرة ذهاب وایاب 
Дайте билет туда и обратно ,‏ 
وايتي بیلیت نودا ي أبراتنا 

Где камера хранения 7 أين مکتب الامانات؟‎ 


"ауы 
کم يجب عل أن أدفع؟‎ 
Сколько Я ло, заплатить ? 
$ سکولکا یا دولچن‎ 


ма 


العري طریقة التطق المقابل الروسي 


احتفظ بإيصال مكتب الامانات 
Храните квитанцию на ваши вещи.‏ 
خرانيتي کفیتانتسیو نایش 
أين غرفة الانتظار ؟ 
Тде комната ожидания ? зал ожидания‏ 
غدي کومنانا أجيدانيا - زال أجديدانيا ؟ 


Поезд скорей ? ۹‏ 
بويزيد شكوري ؟ 
في اي ساعة نصل إلى حطة/ . , 
В какой час мы приедем на вокзал?‏ 
ف كاكوي تشاس مي پربیدیم نافاغزال ؟ 
کم ساعة نتوقف على الطريق؟ 
Сколько часов буцем останавливться на‏ 
дороге ?‏ 
سکولکا أستنوفيمسا اداروغي ؟ 
في أي йе‏ يجب عل أن غير القطار؟ 
На како! станции мне надо перейти на‏ 
другой поезд?‏ 
ناكاكوي ستانسي مني نادا بيريتي نادروغوي پویزد ؟ 


هل القطار سر 


w 


العري зар‏ المقابل الروسي 


كم بیقی من الوقت للوصول إلى. . .؟ 
Сколько времени до прибывания в ...?‏ 
سکولکا قريميني دوي ريبيقانياق. ۔۔؟ 
من أي انت قادم؟ ? Откуда вы приехли‏ 
اتکودا مي «ад‏ 
أسرْع حتى لا یفوتنا القطار 
Бистро ‚чтобы успеть на поезл,‏ 
بستراشتوي أوسبيت ناپویزد 
من فضلك ساعدني عل جمل — 
Помогите нести мои чемоданы, похалуйста.‏ 
باماغيني نسیت تشیمادانی . پاجالوستا 
تأخر Поезд опоздал - зацерхиваєтся ۰ дай‏ 
پویزد أزدال - زادیرچیٹاپتسا 


الأمتعة فيشي باغاچ Вещи - баг‏ 


VA 


السفر بالباخضرة 


жа ия‏ المقابل الروسي 


أحب السفر بالباخرة 
Я люблю путешествовать на пароходе‏ 
پالوبلوپونیشیستفوفات ناپاراخوفي 
أين مركز مكتب شركة ді‏ البحرية ؟ 
Тде пароходное агенство ?‏ 
غدي پاراخودنایا آغینستفا ؟ 
أريد تذكرة هاب وإياب 
Я хочу билет туда и обратно .‏ 
باحاتشو بیلیت تودا إي М‏ 
می تقلع الباخرة؟ ? Когда уходит пароход‏ 
کاغدا أوخوديت پاراخود - أوتبليقايت ؟ 
أرجوك أن تعطيني تذكرة في الدرجة الأولى 


Билет первого класса пожалуйста 
بيليت پیرفوفا کلاساء پاچالوستا‎ 


۷۹ 


العري да‏ النطق المقابل الروسي 


هل تتاخر الياخرة؟ 7 Пароход задерхиваєтся‏ 
پاراخود ژدیر جيقاييتسا ؟ 

هل يمكننا النزول إلى Можно сходить на берег ۶ €J‏ 
موچنا سخادیت نابیرغ 4 


يوم تصل الباخرة إلى . ۶۰۰ 


В какой день пароход прибьвает в,..? 


ايتايق . . . ؟ 


ف كاكوي دين پاراخود پر 
ما الوزن الذي تق кі‏ أن یحملہ معه؟ 
Какой вес разрещается пассажиру взять‏ 
с собой ?‏ 
يشايیتسا قرات س سبوي ؟ 


كاكوي فیس پاساچیرو 


هل ثمن الطعام من ضمن تعريقة السعر؟ 
Входит ли стоймость пищи в стойкость‏ 
билета ?‏ 
Jos‏ ستویهشت ف — tu‏ 
لړ ید غرفة لشخص واحد 
Я хочу комнату для одного человека.‏ 
اختشو کومناتو دلیا ادنافو تشیلافیکا 


A. 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


هل توجد سينا في الباحرة؟ 
Есть ли кинозал на пароходе ?‏ 


لي كينو زال نا پاراخودي ؟ 


كم يوم ستدوم السفرة؟ 
Сколько дней будем плавать ?‏ 
ОКЫ‏ بودیم پلافات ؟ 


البحر هافیء موري سیاکوینایا . Море спокойное‏ 
السہاء صافية یا تشیستایا . Небо чистое‏ 
الأمواج مقطریة قولني بوشویوت ۰ Влнь бущуют‏ 
ماذا أفعل 12 دوار البحر؟ 


Что мне сделать с морской болезнью ?‏ 
شتو مني زدیلّت س مورسكوي باليزينو ؟ 
أنا لا أجيد السباحة ۰ Я не умею плавать‏ 
یا ني أوميو پلائات 


۸ 


السفر بالسيّارة )8 التاکسی) 


ям‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
أین مرکز سیارات التاکسي؟ ? Где стоянка такси‏ 
غدي ستایانکا تكسي 


أريد سیاوة تاکسي يا ختشو 50 Я хочу такси.‏ 
أريد الذعاب إلى — Я хочу поехать в музей.‏ 
یاختشو پابیخت ف ім‏ 
کم أجرة التاكبي . . . ؟ 
Сколько надо заплатить за проезд ?‏ 
سکولکانادا پلاتیت زا پروییزد؟ 
هل الکان يعيد ؟ . دالیکو تودا؟ 7 Далеко туда‏ 
کم هي السافة؟ کاکویا راستایانیا؟ Какое расстояние?‏ 
کم يلزم من الوقت للوصول إلى. . . ؟ 
Сколько времени надо чтобь доехать до..?‏ 
سكولكا ثم 


اداشتوبي داییخت دو. . .؟ 


۸۲ 


العري за‏ المقابل الروسي 


اننظرني فليا Подождите меня немного‏ 
پڏچديتي نيمنوغا 


أحب أن أتعرّف على معام аш‏ 
Я хотел бы познакомиться с‏ 
достопримечательностями города.‏ 
يا ختیل بي پازناکومیتسا س دستپرهیتشا تلنستيامي فاشیفا غورادا 
لني على الاماکن الأثرية في المدينة 
Какие памятники древности в вашем‏ 
городе‏ 


Не дорого ли ? كثيراً؟! نیدوزغال؟‎ „Л 

قف هناك من فضلك Остановите здесь.‏ 
أستانافيتي ديس 

نجه بي إلى اليمين مني اپرافا . №не направо‏ 

انجه بي إلى الیسار مني نالیفا Мне налево.‏ 


۸۳ 


العري طريقة الق المقابل الروسي 


خذي إلى القندق Везите меня в гостиницу.‏ 
فيزيتي مینیا ف — 
هل تستطيع أن تأني غداً إلى الفندق الساعة الناسعة صباحاً؟ 
Ве можете подъехать K гостинице Р‏ 
девять часов утра зав:ра ?‏ 


مي موچيتي бази‏ ك غُستيئيتس ف دیفیت أوترا زافترا؟ 


إتی اخییت مرافقتك ۰ Вь мне понравились‏ 
في مني پوئراٹیلیس 

إنك حقاً لطيف , Вы очень любезны‏ 
في آوتشن لوبيزي 

شکراً لك مپاسیبا فام , Спасибо вам‏ 


At 


استنجار غرفة 


العري за‏ المقابل الروسي 


أريد ان استأجر غرقة في مكان قريب من مركز عملي 
Яхочу нанять комнату поблизости к месту‏ 
коей работы ¿‏ 


يا تشو نانیات کومناتو يوبليزوستي ك میستو مايعي رابو 
هل لديك غرقة للإيجار؟ 
У вас есть комната ДЛЯ слачи в наем»‏ 
آوٹاس يست کوساتادلیا زداتشي فنايوقم ؟ 


کم بدل إيجارها شھر, 


اہ 3 Какан арендная плата‏ 
کاکایا اریندنایا پلاتا ؟ 


Р‏ أن آدفع سلفاً؟ 


я заплатить аванс 7‏ 
دولين لي يا زابلاتيت آفانس ؟ 


هر 


العري зла‏ المقابل الروسي 


متى انقل إليها آمتعتي؟ 
Когда могу привести туда мои вещи ?‏ 
دولچن ماغو بريفيستي تودا ماني فيشي؟ 
أدفع لك کل آخر شهر 
Буду платить в конце каждого месяца.‏ 
بودوبلاتیت فكنتسي کاچداثامیسیسا 
أعطتي الفتاح من قضلك Дайте ключ ‚пожалуйста.‏ 
داب كلويش پاچالوستا 
Договорились . № ша‏ 
نار ماکلیر - آغینت Маклер - агент‏ 


۸٦ 


في الفندق 


آلعري за‏ المقابل الروسي 


هل يوجد قندق قریب؟ 


Есть ли гостиница поблизости ? 
؟‎ isk ت لي غاستینیتسا‎ 
Я хочу спать . сла أريد آن آنام باشو‎ 


Я хочу чистую гостиницу . k آرید فندقاً‎ 


یاختشو تشیستویو غا р‏ 


من الدرجة الأول ‏ پیرفوفا كلاسا Первого класса.‏ 
من الدرجة SEM‏ فتروفا كلاسا Второго Класса.‏ 


هل عندکم غرف بسریر واحد؟ 
У вас есть одноместная‏ 
أوقاس يست أوناميسنايا كومناتا ؟ 
أريد غرفة مشرفة على البحر 
Я хочу комнату с видом на море.‏ 
ياختشو کومناتوس ٹیڈم نا موري 


AV 


العري за‏ المقابل آلروسي 


احجز لي هذه الغرفة 

Забронируите мне эту комнату . 
زابرايزويي مُني إيتاكومناتا‎ 

أعطني مفتاح الغرفة . Дайте мне ключ от комнаты‏ 
دايتي مني كليوتش اوت كومناتي 

کم إجرة الغرفة يومياً؟ 

Сколько стоит одна комната в день? 

بکولکا سنویت ادناکومناناف ә‏ * 


أريد ان ابقى اسبوعاً Я хочу остаться на недолю.‏ 
ياخاتشو أستاسا لالیدیلیو 
في أي ساعة بغلق القندق؟ 
Когда закриваєте гостиницу?‏ 
کاغدا زاكريقايتي — ؟ 
ما هو رقم هاتفه؟ Како? номер тслейона гостиницы?‏ 
كاكوي نومرتبلیفونا غاستینیتسی؟ 
آرجوك أن حضر لي حراماً آخر 
Прошу вас принести мисеще одно одеяло +‏ 
پريتيسيتي مني |یشوأدنو Yol‏ 


м 


العري طريقة النطق آلمقابل الروسي 


2 بي هذه المنشفة. من فضلك 
Принесите мне другое полотенце‏ 
пожалуста.‏ 


پرييسيتي مني دروغویا بالاتينتساء باچالوستا 
آرجوك أن توقظني الساعة السابعة 
Прошу вас разбудитеменя в восемь часов,‏ 


پراشوفاس رازبوديتي فسیم تشيسوف 


أحضر أي الترؤيقة ЖАЛ‏ الثامنة 
Принесите мне завтрак в восемь часов.‏ 
ая‏ متي زافتراك ف فوسیم تشاسوف 


مدير الفندق . Управляющий гостиницей‏ 
أوبرافليا يوشي غاستينيتساي 
ше‏ بادوشکا , Подушка‏ 
شرشف پروستینا . Просткня‏ 
ماء سان غارياتشايا فادا Торячая вода.‏ 
غير ساخن ني غاریاتشایا ۰ Не горячая‏ 
غير مريح ني أودوبنا ۰ Не удобно‏ 
е”‏ آودوبنا ۰ Удобно‏ 


۸۹ 


في المطعم 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


مرجاً زدرا ستظویتي , равствуйте.‏ 

كرسوتاما عندگم للترويقة ؟ $ Что у вас на завтрак‏ 
شتو أوفاس نازافتراك ‏ 

رید کاکاو مني کاکاوا ۰ зне какао‏ 

شاي تشاي Чаи.‏ 

کوقي س مولوكوم . с молоком‏ 10016 

Два жареных яйца دفا جارنيخ یاتیسا‎ 


جبنة وزیتون أسود Сыр и чернье оливы.‏ 
سري تشوريني АЛ‏ 
طازة سفيچي خلیب Свежий хлеб.‏ 


Масло и варенье. ё زيدة ومرن ماسلا اې‎ 


أعطني لائحة طعام الغذاء ‏ . Дайте мне меню обеда‏ 
دايتي مني مينيو اوبیدا 


зыга р чаї‏ المقابل الروسي 


ما الصحن اليوميّ عندکم؟ 
Какое ехедневное олюда у вас ?‏ 
کاکویا أوفاس بجي دئیٹنایا بلودا ؟ 
أريد طاولة بكرن . Мне стол с двумя местами‏ 
مني ستول س دفومیا ميستامي 


هل هذه الطاولة Этот стол забронирован ? «зме‏ 
ایتات ستول زابراثیرافان؟ 


За ваше здоровье! زا فاشي زداروفیا‎ а, 


касын 
Сколько я должен заплатить ? 
سکولکا یادولچن زاپلایت ؟‎ 


احتفظ بالباقی بيريتي زداتشو - Берите сдачу‏ 
5 استاي оставьте.‏ 
إلى اللقاء دوسقيدانيا ! До свидания‏ 
الأدوات: 

Ложка ملعقة لوچکا‎ 
вилка кы за 


“ 


Ж]‏ طریقة النطق المقابل الروسي 
سكين وچ Нох‏ 
я‏ پلاتولد Платок‏ 
صحن تاریلکا Тарелка.‏ 
الاکل: 

Артишок أرقي شوکي آرتيشوك‎ 
Баклажаны اجان باکلاچان‎ 
Зеленый горошек F Чк зм 
Проскурняк - бамия بامية‎ 

براسكورتياك “يميا 

بطاطا مسلوقة ثاريئايا کارتوشکا Вареная картошка‏ 
بطاطا مشو جارنايا رتش шереная картощка‏ 


Еареная картошка азия 


Бифштекс 

Вареное яйцо 
Хареное яйцо 
Сыр سير‎ 
Молоко مولوکو‎ 


۹۲ 


طريقة التطق المقابل الروسي 


حص Горох‏ 
Хлеб =‏ 
دجاج مع الور سم Курица с рисом‏ 
رژ مع اللحم عیاسا س ريشم Мясо с рисом‏ 


روستو عتم مع الرژ Баркое из баранина с рисом,‏ 
چارکویا از بارینا س ریسم 

масло ماسلا‎ а.) 

زيت سلیٹتایا ماسلا Сливноє масло‏ 

Оливк маслины 10-41 

Сардинь سردینی‎ 


Салат из помидоров 
سلات از پامیدورف‎ 


سلطة خضر سات از آفاشي | Салат из овощей‏ 
سمك مشوي پینشیونایا ریا Печенная рыба.‏ 
سمك مقلي хареная рыба.‏ 
شوویة ختضر افشنوي سوب Овощной суп.‏ 
شوربة دجاج كوريني سوب Куриный суп.‏ 
ضلع خروف انیا کاتلیتا Баранья котлета.‏ 


ar 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 
عجة بيض Яичница‏ 
فروج مشوي اباكرر يتشا Печенная курица‏ 
فروج مقلي хареная курица || ок‏ 
k‏ ايا كابوستا  Цветная капуста‏ 
عيبا Кабачки‏ 
لبن Кефир‏ 
لحم Мясо‏ 
ويام Фасоль‏ 
د Соль‏ 
نخاعات Костньй мозг‏ 
Тушеное мясо =‏ 
اضر : 

بندورة پاميدوري Помидоры‏ 
بصل أخضر زيليوني لوك Зеленый лук‏ 
بقدونی بيتروشكا Петрущка‏ 
وم تشیسئول Чеснок‏ 
بصل لوك Лук‏ 


44 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


اخس لاتوك سالات Латук - салат‏ 
خیار آغورتسي Огурцы‏ 
فليقلة حلوة سلادكي اا Сладкий перец‏ 
فجل ریدیسکا Редиска‏ 
ملفوق کاپوستا Капуста‏ 
نعناع Минт‏ 
الفاكهة: 

إجاص Груши зей‏ 
برتقال أبيلسيني Апельсинь‏ 
نطيخ =l‏ آربوز Арбуз‏ 
بطیخ أصفر (شیام)  Льня ө‏ 
بلح سفيجي فيليكي Свехие (winku‏ 
= يابلوكا Яблоко‏ 
تمر Финики í<‏ 
تين انچیر Инхир‏ 
خوخ سليفي Сливь‏ 
دزاق Персики Жел‏ 


العري طریقة النطق المقابل чэл‏ 
Sú,‏ غرانايتي Гранать‏ 
>« قینوغراد Виноград‏ 
из‏ باغادي Ягода‏ 
کرز — Вишни‏ 
مشمش أبريكوسي Априкосн‏ 
موز Бананы ш‏ 
يش فاأفتدي مندرین Мандарин‏ 


۹۹ 


الطعام: 45 خضر. حبوب, حیوانات 


العري طریقة لطق المقابل الروسي 
إجاض غروشي Груши‏ 
اور ریس Рис‏ 
Еда м Жж‏ 
باذنجان باکلاچانی Бакланане‏ 
برتقال = Апельсины‏ 
Печенье —‏ 
Лук Ја‏ 
بطاطا Картошка‏ 
بطیخ آحر آربوز Арбуз‏ 
بطیخ أصفر دیبا Дыня‏ 
بقدونی پیتروشکا Петрушка‏ 


чу 


чл!‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


Свежие финики ملح‎ 
Приправа, بہار‎ 
Яйцо „= 
Вареное яйцо بیض مسلوق‎ 
жареное яйцо مق‎ заз 
Завтрак تزویقة‎ 
Яблоко сё 
Финики К 
Инжир 

Чеснок. ثوم‎ 
Толоднки جالع‎ 
Cup جن‎ 
Орехи جوز‎ 
Сладости خلوبات‎ 
Молоко = 
Торох حص‎ 
Хлеб خبز‎ 
Уксус > 


المقابل الروسي 


طریقة النطق 


чі 


Сливи 

Огурцы 

Курица 

Персики 
Транаты 

Масло 

Сливное масло 
Оливь - маслинь 
Сахар 
Лубильньй сумах 
Рьба 

маргарин 

Чай 

Свекла 

Пиша 

Яичница 
Чечевица 

мёд 

Ужин 
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1 
أوجين 


المري зала‏ المقابل الروسي 


Я хочу пить 
Виноград 

Обед 

Фасоль 

прукть 

Редискы 

هنو وز 

печеная курица 
ъаренаһ курига 
Ягодь 

Фисташкӣ 

2008 

Коїе 

Кебаб 

печень 

Виши 

кабачьи 

Kelp | = لبن‎ 
Сгущеннов молоко творог, Е 7 


"٠ 


العري طريقة النطق المقابل الرومي 
الحم میاسا Мясо‏ 
لحم مسلوق Вареное мясо [КУУП‏ 
لحم مشوي چرکویا Жаркое‏ 
لیمون Лимон о)‏ 
ماه Вода з‏ 
۳ فاریئیا Варенье‏ 
آپریکوسي Априкосе‏ 

Сосиски = 

боль سول‎ 

Капуста, کاپوستا‎ 

موز باناني Банань‏ 
Минт => ts‏ 
يوسف آفندي مندرین мандарин‏ 


ча 


الشراب 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
حلب مولرکو Молоко‏ 
жы‏ سیکاریتا Сигарета‏ 
شاي Чар‏ 
شرب Пил‏ 
غطش > Хотеть пить - испытать‏ 


بيت - اسیتات جاجدو 


Сок 

Яблочный сок پابلائشنی سوك‎ 

Сок от маркови яя» سوك‎ 

Лиһоинь сок لیمون سوك‎ 

Кобе 35 

کاکر کاکار Каһао‏ 


Кефир 125 لبن‎ 


x‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


ليمونادة لیموناد Лимонад‏ 
ماه ادا Bona‏ 
مرطب (یسي - سفن آب) پچسي Пепси‏ 


r 


الرض 


ый‏ طریقة النطق المقابل الروسي 


دكتور! إني آشکو ألما في رأسي 
Доктор,у меня болит голова.‏ 
دوکتور أو مينيا بالیت غالافا 


حرا ارق رشت У меня высокая температура.‏ 
أو مینیا فيسوكايا تیمپیراتووا 


معدتي قلتي У меня болит желудок.‏ 
أو مینیا باليت چیولداك 
آنا مصاب یالرشح . У меня насморк‏ 
أو ميثيا لاسمورك 


هل من الضروري أن أذهب إلى الستلفی؟ 
Мне надо пойти в больницу ?‏ 
مني نادأ پايتي ف باللیتسو؟ 


КИ 


ЕЕ‏ المقابل لروسي 


У меня резь в животе , 


أو مینیا ریز ف چیفاني 
مني خولادنا ۰ Мне холоно‏ 
يويسا ۰ Бессоница‏ 
پانوس Понос.‏ 
یول Боль‏ 
Тонзиллит сздр‏ 
Запор 2915‏ 
نيزداروفي Незлоровей‏ 
آوستالاست Усталость‏ 
آترافلییا Отравление‏ 
ناسمورك Наскорк‏ 
کاسکیا Кашля‏ 
غالافنایا بول Толлвная боль‏ 
Не дышится свободно‏ 
في دیشیٹسا سقابودنا 
Вздутие без‏ 


إسهال 

7 

التهاب اللوزتین 
إفسالة” 

قرف عام 
تعب (إرهاق) 


== 
ذكام رشح) 

سعال 

безе‏ في الرأس) 


العري Загар‏ المقابل الروسي 


Приступ от камней в почких بحم بالكلاري‎ ау 
بريستوبٌ آوت كامني ف بوتشکاخ‎ 
Приступ хочевго песка وية رمل‎ 


پریستوپ مونشتیقوفا پیسکا 


ча 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 

صیاح ا یر یا دکتور؟ . Лоброе утро доктор‏ 

دوبراتا اوترا دوکتور 1 

صحتي ليس جيدة . Мне не здоровичся‏ 
(داروفيتسا 


لا استطیع ال Не могу двмать свободно ۰ D‏ 
ني ماغو دیشات سفابودنا 

Плохо себя чувствую آشعر بانحراف عام‎ Я 
پلوخا سيبيا تشو ستفویو‎ 

У меня насморк. آنا — بالرشح‎ 

أو مينيا اسمارك 

Не могу шевелить руками . يدي‎ б لا استطيع أن‎ 

а‏ شيقيليت روكامي 


Ум 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


هل Ш‏ بحاجة إلى دخول مستشقى؟ 
Мне надо лежать в больнице ?‏ 
مني ادا ليجات ف باليسي؟ 

تحلیل دم انالیزكروفي . Анализ крови‏ 


t baha أن أجد‎ АКА أين‎ 

Где можно найти это леваретво ? 
لیکارستفا ؟‎ 
Вот вам рецепт. ра ЕРА خد هذه‎ 


بي موچنا 


كوت فام ریتسیپت 
ماذا جب Де‏ أن أعمل؟ что һ полхен делать?‏ 
شتریا دولچن دیلات ؟ 
ре‏ طبیاً ختصاً 


та. 


Вьзвайте мае Bj ча Che gh, 


فيزفايتي це‏ فراتشا سپیتسبالیستا 


“л 


آلعري طريقة النطق المقابل الروسي 


هل يجب أخذ حراري؟ 
Мне надо смерить температуру "‏ 
مني نادا سميريت تیمپیراتورو؟ 
هل يلزم لي صورة بالاشعة؟ ? Нужен ли мне рентген‏ 
5 


نوچین لي مني ريد 


على أعود إليك يعد انتهاء الدواء؟ 
Надо ли мне обратиться к вам , когда‏ 
заһончится лькарство ?‏ 
ادا في مني أبراتيتساكقام کاغدا زاکو نتشيتسا ليكاوستقا ؟ 
هل التدخين يؤثر على صحتي؟ ? \окно мне курить‏ 
موجنا مني كوريت 
ټس لي نيقي . Проверяйте мой пульс‏ 


برافيريايتي موي يولس 


عند طبیب الأسنان 


آلعري طريقة النطق المقابل الروسي 


أنا بحاجة إلى ب اسنان Мне нужен зубной врач.‏ 
مني نوچن ژوبنوي فراتش 
У меня болит коренной зуб .‏ 
أوميتيا يال وینو زوب 


إنه موس پورتیلتسا . Портился.‏ 


عندي ورم في У меня досна опухла, ЗИ‏ 
أوميتيا دیسنا أپوخلا 


Зуб у меня давно бол 


لو باليث 


هل يجب نزعھا؟ ? Надо ла его удалить‏ 
نادا لي یشو اودالیت t‏ 


м 


чи‏ طریقة النطق المقابل الروسي 


هل ترصرص؟ 7 Надо ли его пломбировать‏ 
نادا لي بشو بلامبيرافات؟ 
هل يلزمها عمليّة جراحيّة؟ 


Надо ли сделать операцию ? 
اداي ژدیلت أوبيراتسيو ؟‎ 
Есть ли бурункул ? هل فیها حراج؟‎ 
يست لي فورونکول ؟‎ 
їні ضع‎ 
Поставьте мне искусственный коренной 
зуб. 


پاستاقتي متي إيسكوستشني كاري 

انزع الأضراس التبقية Удалите остальнне зубы.‏ 
أو داليتي أستاليني زوب 

آرید أن اضم فا Мне нужен протез.‏ 

01 مني نوچن Ид‏ 

كم هي tabs‏ سكولكا ستو 

هل أتمكن من الأكل جيدا؟ 7 Смогу ли есть свободно‏ 
سماغولی يست سقابودنا؟ 


ي زوب 


Сіолько стоит? ¢ 


ми 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


العیادة صباحأ؟ 
Когда озкревается кабинет утром ?‏ 
کاغدا اتكريفايتسا کابئیت أوترام؟ 


متى اعود إلى العيادة؟ 
Когда мие прийти на первосмотр ?‏ 
کاغدا كمني ил‏ پیریسموتر؟ 


370 мудрости. ضرس العقل زوب مودراستي‎ 
Анестезия. آنیستیزیا‎ 2 
Вослаленив فاسیالییا‎ 
Против — от воспаления 

فاسپالینیا 


“ү 


мя‏ طريقة اللطق المقابل الروسي 
эй‏ اوخا Ухо‏ 
38 وي +300 
АТ‏ پالتسي патын‏ 
اضرا کاریتي زو Корениго зуби‏ 
آظافر Ногти Е‏ 
Ал‏ تي Киши‏ 
Нос КЕ —‏ 
بطن چیثوت مم 
а=‏ لوب Лоб‏ 
جفنان < Веко‏ 
جلد كرجا Кока‏ 
حاجبان پروي Брови‏ 
خدان =£ рекки‏ 


ДЫ 


العري ,23 النطق المقابل الروسي 
دم کروف Кровь‏ 
ذراعان روکي Руки‏ 
ЕЯ‏ بودباروداك Подбородок‏ 
ران ليوخكي Лехкие‏ 
راس غالافا Толова‏ 
رجلان وغي Ноги‏ 
ماق غولين Толень‏ 
شاویان Усе РЕ)‏ 
شعر فولامي Волосы‏ 
8 عو Тубы‏ 
صدر غرود Труль‏ 
ظهر سپینا Спина‏ 
عظم كربت Кость‏ 
علق 9" Шея‏ 
عيئان غلازا Глаза‏ 
قخذان بیودرا Бедро‏ 
فم روت рот‏ 
قدمان ستوپني Ступни‏ 
قلپ سیرتسي Сердце‏ 


чи 


المقابل الروسي 


Печень 

Плечи 

Почки 

Мясо 

Борода 

келудок 

Moar /костный/ 
Лицо 

Кисть 


“ге 


في الصيدلية 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


هل توجد صیدلیة قريبة ؟ 
Есть ли поблизости аптека?‏ 
يست لي آبيتكا پوبليزاستي 4 
أريد دوا« L,‏ السعال | Я хочу средство от кашли‏ 
یاخشو سریدسطا أوتکاشلي 
أعطني علبة آسبرین ۰ Дайте пачку асперина‏ 
دايتي پاتشکوسیکاریت 
هل أستطيع شراه دواء دون وصفة طب 
Можно мне купить лекарство без рецепта?‏ 
موچنا مني کوپیت لیکارستفاببزریتسیپتا؟ 


ما هي طريقة استعیاله ؟ 7 Какой способ применения‏ 
كاكوي سپوساب ия‏ 


ми 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


اي اشعر بحرارة У меня высокая температура.‏ 
أوميتيا فيسوكايا تيمبراتورا 
هل عندك دواء للتسكين t‏ 
У вас есть обезболивающее средство ?‏ 
او قاش پست ії‏ 


M‏ يجب عل أن استشیر طبيبً؟ 
Haro обратиться к врачу ?‏ هسز 
مني الد أبراتيتساك فراتشو " 


[ЕЛУ]‏ للجرح 
Я хочу дезинїикцирующее срдство‏ 
دیز |نفیکتسیرویاشایا سریدستقا 


غل ph‏ ستشقی ؟ 
Mie надо обратиться в больницу ?‏ 
مني ادا آبراتبتساف بالیتسو؟ 
إني أشكو з‏ التوم Я страдаю от бессониць‏ 
ياسترا دابو اوت بيسونيتسي 
أنا مريض يا بولين Я болен.‏ 


му 


а‏ المقابل الروسي 


У меня сердце бъется быстро. 
أومينيا سيرتسي بيوتسا بیسترا‎ 
Медицинский осмотр , 
ميديتسينيسکي اسموتر‎ 
Головокрухение غالافا کروچینیا‎ 
Боль в желудке . بول ف چيلودكي‎ 
Понос پانوس‎ 


мА 


عند بائع الأحذية 


آلعري طریقة النطق المقابل الروسي 


أريد حذاء رجالیاً تمرة 4۲ (راجع الاعداد) 
Мне нухна мухская обувь номер сорок два‏ 
مني توجنا موچسکا يا أوبوف نومرسرّك دا 
آرید а»‏ نسائيا أحر (راجع الألوان 
Мне нужна женская обувь красного цвета,‏ 
متي نوجناجينسكايا آوبوف کراستاٹا ыы‏ 
آرید حذاء آفضل Я хочу обувь по лучие‏ 
یاختشو Зн‏ پولوتشي 
آرید حذاه اکر Яхочу обувь по больше‏ 
ياختشو أوبوف بولشی 
آرید حذاء اصفر Я хочу обувь по меньше‏ 
ياختشو أوبوف مينشي 


ум 


за P]‏ المقابل الروسي 


Сколько стоит эта пара? ما ثمن هذا الحذاء؟‎ 


سکولکا ستویت ایتاپارا ؟ 
آرید حذاه آرخص Я хочу обувь по дешевле‏ 
ياختشو بو ديشيقلٍ 
حذاء Обувь Чий‏ 
حذاء کعب عالي Обувь на высоких каблуках‏ 


اویوی نافيسوكيخ کابلوکاخ 
حذاء کب منخنض Обувь на невысоких каблуках‏ 


اوبوف نا نیفیسوکیخ کالبلوکاخ 
حذاء شتوي زيمنايا اوبوف Зимняя обувь‏ 
حذاء а=‏ لیتنایا آوبوف Летняя обувь‏ 
шыр‏ شنوركي Шнурки‏ 
Щетка. кы: льш‏ 
أوزكي ناسوك Узкий носок‏ 


بوز عریض شيروكي ناسوك Широкий носок‏ 


عند بانع التبغ 


العرۍ طريقة النطق المقابل الروسي 


من فضلك این اجد پائعاً للتیغ؟ Где продают табак?‏ 
غدي پرادابوت تاباك ؟ 
ما ثمن علیة السچاثر من هذا النوع؟ 
Сколько стоит одна пачка этих сигарет‏ 
سکولکا ستویت ادناباتشکاإیتیخ سیفاریت ؟ 


آرید نوعاً افضل 
я хочу сигареты выше по качеству‏ 
ياخاتشو سيفاريتي فيشي پوکاتشیستفو 


هل اجد عندك علبة. . . ؟ Есть ли у вас пачка...?‏ 
ت لي او فاس پاتشکا. ,.؟ 


هل اجد عندك سیجاراً ؟ Есть ли у вас сигары?‏ 
لي او اس سيفاري؟ 


ча 


العربي طريقة النطق المقابل الروسي 
سيجارة سیفاریتا Сигарета.‏ 
Че‏ سجائر باتشكا سيفاريت Пачка сигарет‏ 
كروز دخان بلوك Блок‏ 
لبة سیجار کرویکا سیفار Коробка сигар‏ 


а 


عند بانع الألبسة والأجواخ 


آلمري طريقة النطق المقابل الروسي 
۱ - التعابير المکن استعیافا 
آرید قیاشا من القطن 
Я хочу хлопчатобумажную ткань‏ 
н д‏ تکان 


Я хочу шерстяную ткань رید قیاشاً من الصوف‎ 


ياخاتشو شير ستينويو تكان 


ید قیاشأً من الکتان Я хочу льняную ткань‏ 
یاخاتشو ليليانويو تكان 


أريد قياشأً من الحریر Я хочу щелковую ткань‏ 
ياخاتشو شيولكا فوبو 
أرني هذا القیاش من قضلك 
Покажите эту ткань, пожалуйста.‏ 
پكاچيتي اینونکان پچالوستا 


му 


чай‏ طریقة النطق المقابل الروسي 


أريد قياشاً لونه. . . (راجع الألوان) 


Мне нухна ткань вета 
مني نوچنا تكان. . . تسفينا‎ 
Сколько стоит один метр کم ثمن التر؟‎ 


سکولکا ستويت اوین ميتر ؟ 
كم متر يلزم من أجل . . .؟(سنذکر بعد قليل أسماء الثياب) 
Сколько метров мне надо взять для...?‏ 
سکولکا ميكزوف مني ادافزیات AA‏ + 


ما تمن هذا. ‏ .؟ Сколько это стойт?‏ 
سكولكا ایتا ستویّت؟ 


Я хочу ткань другого цвета أريد من لون آحر‎ 


калыу» ُكان‎ узд, 
آرید ثلائة آمتار من هذا القماش‎ 
Дайте мне три метра из этой ткани 
دايني مني تري يمترا إز ايتاي تکاني‎ 
آرید کرافات تناسب هذا الطقم‎ 
Я хочу галстук, который подходил бь 
костюму 
е9 یاخاتشو غالستوك كاتوري بادخاديل بي کاستبومو‎ 


чи 


РУ)‏ طریقة النطق المقابل الروسي 


Шаль 

Простыня 

Лифчик 

Повязка вокруг бёдер 
эм پویازکفاکروغ‎ 

Банное полотенце „дуй مشفة حام‎ 

قبعة شاپکا Шапка‏ 


قبعة رجاليّة موچسکایا شاپکا Мужская шапка‏ 


ме 


ер‏ المقابل الروسي 


Женская шляпа چیناسکایا شاپکا‎ 
Шапка для детей شابكادليا يتي‎ 
Перчатки 


Ткань 

Рубашка روباتشکا‎ 
Джемпер جیمپیر‎ 
КУПАЛЬНЫЙ костюм  مويتساك کوپالنی‎ 
Корсет کورسیت‎ 
Пальто У 
Ножницы نوجنتي‎ 
Полотенце بالاتيتنسا‎ 
Платок پلاتوك‎ 


ча 


ям‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
صباح الخير دوبرايا أوترا Доброе утро‏ 
هل عندك جبنة قشقوان؟ У вас есть сыр?‏ 


أو فاس يست سير؟ 
هل هي جيّدة؟ ون سفيچي؟ 7 Он свежий‏ 
هل عندك أجود من هذه الزبدة؟ 
У вас есть масло па лучше?‏ 
آوفاس يست ماسلا پولوتشي t‏ 


أعطني علبة سردین Дайте банку сардин.‏ 
دايتي بانکو سُردین 

أعطني علبة طون Дайте банку тунца,‏ 
دايتي بانکو تونتسا 


(راجع آسماء الفواكه والخضر والحبوب في فصل الطعام) 


му 


عند بانع الجرائد والجلات 


العري за‏ المقابل الروسي 


من فضلك أبن یوجد بائع للصحف؟ 1461117 Где продают‏ 
غدي برادایوت غازيي؟ 
РРА. 1‏ 
آرید صحیفة غربية 
Я хочу газету на арабском языке.‏ 
یاخاتشو غازیتو ناآراپسکم يازيكي 
هل هناك صحیقة أخرى؟ 
У вас есть другая газета ?‏ 
اوفاس يست ذروغايا غازينا؟ 
ما ثمتها؟ سكولكي ستویت؟ ? Сколько стоит‏ 
هل عندك صحف البارحة؟ 
У вас есть вчерашные газеть 7‏ 


اوفاس يست فتشيراشيني غاز 


AYA 


ча‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


آرید عِلة عربيّة 
Я хочу журнал на арабском языке.‏ 


یاخانشو چورنال اآرابسکم يازيكي 


Литературный хурнал 23 4 
ليتيراتورني چورنال‎ 

جلة علميّة نا أوتشني جورنال Научный журнал.‏ 

Сатирический журнал . сы йе 
ات يتشسكي جوزنال‎ 

ملحق الصحيقة Приложение к газете‏ 
پرپیلوچیتیا ك غازيتي 

Приложение к журналу . Зы ملحق‎ 
پرییلوچینیا ك چورنالو‎ 


ма 


عند بانع الجوهرات 


ча‏ طریقة النطق المقابل الروسي 
من فضلك أين بوجد بائع للمجوهرات؟ 
Где находится ювелирный магазин ?‏ 
غدي افودیتسا یوٹیلیری ماغازین؟ 
آري من تضلك. هذا اتم 
Покахите это кольцо пожалуйста‏ 
ایتا کالسو پچالوستا 


чаїч 


هل تسمح أن اجرب هذا؟ ? Можно попробовать это‏ 
موچنا پاپروبافات Ы‏ 


ماذا تفترح Це‏ أن آشتري للهدایا؟ 
Какие подарки предлагаете мне купить ?‏ 


كاكبي پاداركي بريد لاغابي‌متي کوپیت؟ 
ыш‏ هذا؟ ? Сколько это стоит‏ 
سکولکا ایتا ستويت ؟ 


۳۰ 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 
حلق سيرغا Серьга‏ 
خاتم كالتسو Кольцо‏ 
ذهب زولانا Золото‏ 
يوار براسلیت Браслет‏ 
= یوٹیلیر Ювелир‏ 
عاج سلوئوفایاکوست Слоновая кость‏ 
зів‏ أوجيريليا Ожерелье‏ 
فضة Серебро р:‏ 
3 چیمتشوغ жемчуг‏ 
ماس آل ماز Алмаз‏ 
حبر سقاديبتويا کالسر Свадебное кольцо‏ 


му 


في الكتبة 


ыі‏ طريقة اللطق المقابل الروسي 


هل يوجد مكتبة في هذه الدینة؟ 
библиотека в вашем городе ?‏ 
تیکاف فاشم غورادي؟ 


Ес 


Где она находится ? 
غدي آنا ناقوديشا؟‎ 
هل لدیکم کتب باللّغة. . .؟‎ 
У вас есть книги на... язык 


Меня интересует худохоствениая литература 
مینیا إنتبريسويت خودجيستقينايا ليتيراتورا‎ 


أعطني هذا الكتاب من فضلك 
Дайте эту книгу похалуйста :‏ 
دايتي إيتو کلیلو پاچالوستا 


۱۳ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


هل هذه هي الطبعة الاخبرة؟ Это последнее издание?‏ 
إيتا باسليدنايا ایزدانیا؟ 
هذا کتاب نفدت طبعته Это редкае издание.‏ 
ایتاریدکایا إيزدانيا 
ون معرضاً للکتاب ؟ 
Вы устраиваете выставки 7‏ 
$ اوسترايقايتي Я‏ 
هل لديك خارظة للمدينة؟ У вас есть карта города?‏ 
В‏ کارا tu‏ 


أعطني ديلا للعدیة Дайте справочник по городу‏ 
دایتی سبرافوتشنيك بو غورادو 
أريد قصصأ للاطنال Хочу рассказы для детей.‏ 
خاتشوراسکازي دلبا за‏ 
1401 العاجم Люблю купить словари.‏ 
لوبلو كوبيت سلافاري 
зы‏ علبة اقلام Дайте цветные карандаши . а.‏ 
دايتي تسفيتنيي كارانداشي 


۱۳۳ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
أريد تلك الرواية Дайте этот роман.‏ 
دايتي إيتات رامان 
کم بیلغ الحسم؟ کاکایا سکیدکا ؟ Какая скидка,‏ 
کم الحساب ؟ كاكوي سشوت ؟ Какой счет?‏ 
قلم رصاص کارانداشي Карандаш‏ 
قلم حير آفتاروتشکا Авторучка‏ 
ورق ай‏ بیلایا بوماغا Белая бумага‏ 
s‏ ویزینکا - لاستيك Резицка - ластик‏ 
مسطرة < линейка‏ 
کاب بیساتل Писатель‏ 
شاعر بويت Поэт‏ 
مغلف کونشرت Конверт‏ 


Art 


عند الخياط 


العري 0 طريقة النطق المقابل الروسي 


أريد أن تخیط لي طفما من فضلك 
Я хочу спить костум у вас.‏ 
باخاتشو ششیت کاستیوم „ӨЯ‏ 
أريد آن да‏ لي هذا,البنطلون 
Укратите брюки , пожалуѓста‏ 
اوكراتيتي بروكي پاچالوستا 
أريد أن تخيط لي „йл‏ هذا القياش 
Я/хочу сшить костом из отой "сани,‏ 
کاستیوم إزإيتاي تکاني 


Когда будем нримерять 7 متى ستکون البروٹة؟‎ 


t بريميريات‎ нан كاغدا‎ 


Брюки теснне. بريركي تسبي‎ 0 Кеди 
Пиджак свободный. الجاكيت واسعة پیچاك سفابودي‎ 


۱۳۰ 


آلمري ыйа‏ المقابل الروسي 


ارید أن اری تفي في المرآة 
Я хочу посмотреть как вьгляху в зеркале.‏ 
خانشو پاسماتریت كاك فیفلیچو ف زيركالي 


Сколько я долиен заплатить ? أن أدفع ؟‎ Це كم‎ 


سكولكا يا دولجن زابلاتيت ؟ 

|„ إیفولکا . Иголка‏ 
بروقة بربميركا Примерка‏ 
بطانة پدکلادکا Подкладка‏ 

Броки s> 

Юбка <, 
Карман کرمان‎ = 
Пояс -талия Wu - پوباس‎ = 
Шитьё ү ше 
Нитка [29 خبط‎ 
Булавка ديوس‎ 
Пуговица زر‎ 
Пидҳак а 
Лифчик صدرية‎ 


ра! 


العربي طريقة النطق المقابل الروسي 
شيرست Шерсть‏ 
Тесик +=‏ 
دلینا Ллина‏ 
دليتي Ллиний‏ 
سبينا Спина‏ 
شیراتا Гирота‏ 
بلاتیا платье‏ 
Короткий я‏ 
Хлопок Сие‏ 
تکان Ткань‏ 
Плечо я‏ 
روکاف Рукав‏ 
تبفیت Цвет‏ 
چورنال مودي Журнал һоды‏ 
ریرکالا Зеркало‏ 
پالتو Пальто‏ 
Мягкий =‏ 
вид 23‏ 
Широкий чол‏ 


في الهنة 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


ما مهتتك؟ ? Какая у вас профессия‏ 
کاکایا آوفاس بروفوسیا؟ 
کم ساعة تعمل À‏ اليوم؟ 
Сколько часов работаете в день ?‏ 
سکولکا تشيسوف زاب 


Где место вашей работь ? أين مکان عملك ؟‎ 


ف دین4 


غدي میستا فاشي رابوتي ؟ 
هل أنت مسرور بمهتتك؟ Вы любите свою профессию?‏ 
في لوبيتي سفايو رابوتو؟ 


انا تاجر يا کامیرسالت Я коммерсант.‏ 
фе‏ جووفالیست Журналист ٠.‏ 
طالب سود پینت Студент‏ 
طیب فراتش Rs‏ 


AYA 


المري طریقة النطق المقابل الروسي 
عامل في مصتع رابوتش Рабочий на заводе»!‏ 
عام آدفاکات Адвокат‏ 
مدرس بريبودافاتيل Пренодаватель‏ 
مهندس Инженер лад‏ 
موٹلف فی شرکة سلوچاستي فييمي Служащий йирин‏ 
آرید قائمة الاسعار Дайте указатель цен.‏ 
із‏ آوکازاتیل تسین 
أنا آشتري . Я покупаю дешевле‏ 


Фл ياباكويايو‎ 


۱۳۹ 


في الشارع 


العري طريقة اللطق المقابل الرومي 


صباح الخير دوبرايا أوترا Лоброе утро‏ 
مق فضلك. این الطريق المؤديّة إلى فندق. . . ؟ 
د Как мне дойти до гостиниць‏ 
كاك متي دايتي دو غا ° 


من هنا آٹسودا Отсуда‏ 


أرجوك أن ترافقني зі‏ غريب 
Я не местный , укажите дорогу‏ 
يا ني ميستي أوكاجيتي داروغو 

لدي عمل. ولكن سارسل معك شخصاً 

Я занят но я пошлю с вами человека 
یازانیات نويا باشليوس فامي تشیلافیکا‎ 
Где мы НАХОТИМСЯ ? این تحن الان ؟‎ 
غدي مي اخوديسا ؟‎ 


че 


ЧАЇ‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


ما اسم هذا الشارع؟ Как называется эта улица?‏ 
كاك نازیفایتا ایتا أوليتسا 
این محطة التاکي ؟ ؟ Где стоянка такси‏ 
غدي ستایانکا تاکسی t‏ 
كيف يمكنتي الوصول إلى المحطة ؟ 
Как мне добраться до вокзала >‏ 
اكاك مني دابراتسا دو فاغزالا؟ 
حی أي С‏ 
До какого часа принимают людей ?‏ 
دوکاکوفا تشاسا پریتے] یوت لودي Я‏ 
هل يوجد متحف قي هده الدينة ؟ 
Есть ли музей в вашем городе ?‏ 
يست لي موزي ف فاشم غورادي ؟ 


Как можно посетить его  ؟هيلإ كيف یکن الدخول‎ 


العري зыла‏ المقابل الروسي 


ليتني أستطيع المجي» باكراً Я хотел бы прийти рано.‏ 
يا خاتیل بي بريتي رانا 

علي أن لا اتاخر . Я не долхен опездьвать‏ 
يا ني دولچن آپازدیفات 

أحب مرافقتك Мне нравится быть с вами.‏ 
مني ٹرائیتسا بيت سفامي 

Мне нравится как вы себя ведете . 

مني сай‏ يبي ديري 
= رقو Хорошо‏ 
شکراً لك سیپاسیبا فام Спасибо вам‏ 


че 


في الصرف 


العري зыга‏ المقابل الروسي 


این بوجد مصرف؟ ? Где находится банк‏ 
غدي ناخو دیتسا بانك ؟ 

أبن بوجد مكتب للصرافة؟ ? Где кассир - меняла‏ 
غدي А5‏ مينيالا ؟ 

هل تصرق لي هذا الشيك؟ / 

ВЫ не выплатите мне чек 7‏ 
في amao‏ مني تشيك ؟ 
ما سعر صرف الدولار الاميركي؟ 
На сколько меняйте американский доллар?‏ 
نا سکولکا میئیایتی أميركانسكي دولار ؟ 


أريد أن اسحب دراهم Я хочу брать деньги.‏ 
یاخاتشو برات دئيفي 


ات 


العري طریقة النلق المقابل الروسي 


عندي حوالة У меня денсхньй перевод.‏ 
أو مينيا دينجني پپریٹود 
أريد أن أدفع ياخاتشو بلاتيت , Я хочу платить‏ 


أين الصندوق؟ غدي کاشا ؟ ? Тде касса‏ 


ارید ان Я хочу купить акции.‏ 
باخاتشو کوبیت آكنسي 
Жылы!‏ 
في أي ساعة یفتح المصرف؟ 
В какой час открывается банк ۶‏ 
ف كاكوي تشاس آتكريقايتيسا بائك 


Дайте квитанцию . 


صرف لي مثة دولار 
Замените мне сто долларов ۰‏ 
زامينيني في ستو دولاروف 

Бльшие проценты فائدة مرتفعة‎ 


لشي پرانسينتي 
Маленькие проценты‏ 
مالينكيي پراتسينني 


чи 


طريقة النطق المقابل الروسي 


ыт 


Центральный банк بانك‎ з 

Кабинет директора 
کابیلیت دیریکتورا‎ 

Отдел банка. أوتديل بانکا‎ 


че 


مصرف مركزي 
مكتب مدير 


فرع مصرف 


فى دانرة الشرطة 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


من قضلك دلتي على مركز الشرطة 
Где отделение һилиции‏ 
غدي أتديليني чан‏ 
لقد اعتدي عل . ... ٿا На меня Hanan... . . li‏ 
فقدت Я потерял свой кошелек . чне‏ 
ياباتيريال سفوي كاشيليؤك 
تقدیم دعوة 32 جهول 
Я хочу предъявить иск неизвестному ۰‏ 
خاتشو پریدیفیت إيسك إیزٹیسنومو 


لا اتہم احداً Я не обвиняю никого‏ 
ياني أبفينيايو نیکافو 
لقد سرقني منیا اباکرال. .. . Меня обокрал...‏ 


ча 


العري طريقة النطق المقابل үз‏ 
شرطي ميليتسيائير Милиционер‏ 
я»‏ پوليتسيسکي Полицейский‏ 
t‏ برسيتويليك Преступник‏ 
سارق ٹور Bop‏ 


му 


عند شباك التذاکر 


العري طريقة النطق المقایل الروسي 
مساء الخير دوبري فیتشر Добрый вечер.‏ 
می سيبدا العرض؟ 


Когда начинается представление ?‏ 
کاغدا ناقشينايتسا پریدستاٹلینیا ۴ 
هل باستطاعتي شراء تذاکر؟ ? Можно купить билете‏ 
موچنا کوپیت 
أعطني تذکرتین في الدرجة الاول. 
Дайте два билета первого класса.‏ 
دايتي دقابيليتا بیرٹوٹا كلاسا 


في الدرجة الثائية ‏ فتروفا كلاسا Второго класса‏ 


می ينتهي العرض؟ 
Когда заканчивается представление ?‏ 
کاغدا زکانتشیفایتسا بریدستافلینیا ؟ 


Шу 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


هل يسمح بالندخین داخل الصالة ؟ 
Можно курить в зале ?‏ 
موچنا کوریت ف زالي ؟ 
Спасибо ۰ [И їжа‏ 


د 


فى السينما والسرح 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 

السینا كينو кино‏ 

هل تحت Ал‏ إلى السينما؟ ? Вы любите кино‏ 
في لوبيتي كينو ؟ 

الفیلم قيلم Фильм‏ 

من هو بطل هتا الفیلم سایقاً؟ 


Кто исполняет главную роль ?‏ 
کتو ایسپالینایت غلافتویو رول ؟ 
هل يُعجيك هذا التوع من الافلام؟ 
Вы любите такого сюхота фильмы 7‏ 
في لوبيتي تاكوفا سوچیتا فيلمي ؟ 


المسرحيّة بييسا ‏ سبیکتاکل Пьеса -спектакль‏ 
من هو ملف هذه السرحية؟ ? Кто писал пьесу‏ 
Я‏ پیسال پیسو ؟ 


ла. 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


متى تبدأ المسرحيّة ؟ 
Когда начинается представление ?‏ 
کاغدا ناتشینایتسا بریدستاٹلیتیا ؟ 


البرنامج جِيّد и,‏ بروغراما Хорошая программа‏ 
ш‏ آعجبتي اىر Мне понравился спектакль.‏ 
مني پونرافیلسا سپیکتاکل 
لقد أعجبك الفیلم Фильм понравился вам.‏ 
فیلم پونرا فیلسا ام 
لقد أعجبني الفیلم . Мне понравился фильм‏ 
متي پونرافیلسا فیلم 
هل اعجيك الفیلم؟ ? Вам понравился фильм‏ 
ام پوترافیلسا فیلم ؟ 


هل أعجبتك И‏ >< ؟? Вам понравился спектакль‏ 
فام پونرافیلسا سپیکتاکل ؟ 


٢ 


حياة اللیل 


ЧАЙ‏ طريقة التطق المقابل الروسي 


أدعوك إلى حضور Я приглашаю вас в театр.‏ 
یا بریفلاشایو فاس ف تیاتر 
أدعوك إلى حضور Я приглагаю вас в кино , VZM‏ 
يا بریفلاشایو فاس ف كينو 
أدعوك إلى تناول العشاء معا Я приглашаю вас па ужин‏ 
يا بریفلاشایو نا آوچین 


Я приглашаю вас в бар . آدعوك إلى السهر في اللهی‎ 


يا بریفلاشایو ف بار 
أين شباك التذاكر؟ ? Где покупают билеты‏ 
غدي باكويايوت بيليتي ؟ 
أعطني بطاقتین من فضلك 


Дайте два билета пожалуйста, 
دايتي دفا بيليتا يجالوستا‎ 


ل 


элй‏ طریقة النطق المقابل الروسي 


من й‏ پیرفافا كلاسا Первого класса‏ 
من الدرجة АА‏ فتروفا كلاسا Второго класса‏ 


Хотите танцевать со мной 7 


أترغيين أن نرقص 


خائیتی تالتسيقات سٌمنوي t‏ 


می سیدا العرض؟ 
представление ?‏ اميت Когда‏ 
کاغدا نا بريدستا فا 


أعطني برنامج التقديم مق فضلك 
Дайте программу поҳалуиста .‏ 
دايتي پراغرامو аы‏ 


هل کتت مسرورة ? Вам понравился вечер‏ 
ام پانرائیل ٹیتشر ؟ 

هل أستطيع رؤيتكِ Мы встретимся завтра? | біді‏ 
مي فستريتيم سا زافترا ؟ 


می سنلتقي ثانیة؟ ? Котда будем всречаться‏ 
کاغدا بوديم فستریتشاتسا ؟ 
کل شيء على ما يرام Всё хорошо. ня‏ 


۳ 


العري з‏ المقابل الروسي 


Опера آوپرا‎ Р] 
Бар - ресторан  ناروتسير‎ - اللهی يار‎ 
Кино السینا‎ 
Фильм الفیلم‎ 
Экран الشاشة‎ 
Режиссер h 
Маэстро قائد الاورکسترا‎ 
певец ën 
Пианист عازف الییانو‎ 


чаї 


التودد إلى فتاة 


آلمري طريقة ای المقابل الروسي 


أيتها الأنسة. أنت جیلة! 
Девушка вы очень красивая.‏ 
دیشوشکا في اوتشن كراسيفي) 


وجهك جیل! . У вас красивое лицо‏ 
او ماس کراسیفایا ليو 

عیناك ساحوتان Очаровательные глаза.‏ 
آنشارافاتبليني غلازا 


فامتك رائعة الجمال!  У вас прекрасная фигура.‏ 
أوفاس پریکراسنایا فیفورا 


Я вас люблю. یافاس لوبلو‎ гый 
Вы меня любите ? "ад في مينيا‎ р 


9۰ 


Е]‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


هل تستطيعين السّهر معي هده الليلة؟ 
Вь можете проводить ночь со мной ?‏ 
في موجتي پرافادیت وتش سامنوي ؟ 
لن Вас не забуду никогда. Шул‏ 
فاس نیزابودو بیکاغدا 
ما عنوانك؟ ۶ Какой ваш адрес‏ 
كاكوي فاش آدریس/؟ 
ما رقم هاتفك؟ Какой номер вашего телефона‘?‏ 
كاكوي تومیر فاشيقا تیلیوفنا ؟ 
اكتبي لي عتوانك من فضلك 
Запишите вне ваш адрес пожалуйста‏ 
زاپيشيتي مني فاش آدریس پاچالوستا. 


می؟ کاغدا ؟ ۶ Когда‏ 

آین القاك ثائية؟ Где увижу вас еще раз?‏ 
غدي أوفيجو فاس إیشو راز ؟ 

إلى اللقاء دو سفي دانیا До свидания,‏ 


دعوة إلى سهرة 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


هل تستطيعين ж‏ معي هذا الساء؟ 
BE можете провести вечер со мной ?‏ 
قي موچيتي پروفادیت فيتشرسامئوي ؟ 
می ادن .1425 ؟ Когда?‏ 
ما رقم هاتفكِ من فضلكِ؟ 
Какой номер вашего телефона ۶‏ 
كاكوي ومیرٹاشیڈا تيليفونا؟ 
أنا هناء لمدّة أسبوع فقط (راجع الأعداد والأیام) 
Я здесь только на неделю.‏ 
یا زدیس تولکا نا یدیلیو 


هل تریدین سیکازۃ ؟ ? Хотите сигарету‏ 


> سیفاریتو ؟ 


۷ 


العري طریقة النلق المقايل الروسي 


هل تريدين تناول العشاء الآن؟ 
Вы хотите поужинать сейчас ?‏ 
خاتيتي پا آوچینات سامتوي ؟ 
когда 7 $1425 t‏ 
هل تسمحین بالرقص مي؟ 
Разрешите танцевать с вами.‏ 
رازيشيتي تانتسیقات سفامي ؟ 
می أستطيع رؤيتك чый‏ 
Когда мн встретикся ве раз?‏ 
کاغدا مي فستریتمیسا ایشوراز؟ 
هل استطیع رؤيتك غدأ؟ 
Можно встретиться с вами завтра ?‏ 
موچنا فسترتيتسا سفامي زافترا؟ 
هذه هديّة لك؟ ايتا پادارك Это подарок вам. б‏ 
شکرأ كنت سعیداً مك 
Спасибо, я проводил хорошее время с вами‏ 
سپاسیباء يابراقاديل خُروشویا قريميا 
ليلةسعيدةوإلىالغد Спокойной ночи , до свидания‏ 
سپاكوينوي - نونشي - دوسفيدايني 


лол 


à‏ الدعسوات 


المري за‏ المقابل الروسي 


Хотите приходить в гости ? 
tas خاتيتي بريخاديت ف‎ 

Приходите K нам вечером  زۀایلاس‎ ИЕ 
بويخاديقي ك نام فيتشيرام‎ 


Хотите провести вечер со ъной ?‏ 
خاتيتي برافيستي فیتشر سامنوي ؟ 
هل لديك عمل صباح الغد؟ 
Завтра пойдете на работу ?‏ 
زافترا يايديوتي نارابوتو؟ 
لقد دعوت الأصدقاء إلى حفلة عشاء فأتمنى أن تکون معنا 
Я пригласил друзей на ужин и хотел бы‏ 


чтобы вы п ۰ :‏ 
يا پریفلاشایو دروزي نا آوچن إيخاتيل بي شتوبي في پريشلي 


۱۹ 


العري طريقة النلق المقابل الروسي 


= 
Могу ли встретиться с вами еще раз ? 
ما غولي فستریتیتساس فامي إيشوراز؟‎ 
أن تکوتوا مسرورین‎ ій 
Я надеюсь ‚что вам было приятно. 
يا ادیوس شتوفام بیلاپریاتا‎ 


59 


الرغبات والطلبات 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
أريد كوياً من الماء , Я хочу стакан BONE‏ 
باخاتشو ستاكان فادي 

Я хочу пить . عطشان‎ Ш 
Я хочу есть. یاخاتشو پست‎ сеї 
تكلم على مهل من فضلك‎ 

Говорите медленно пожалуйста . 

غا فاريتي میدلینا پاجالوستا 

Укажите где гостиница 7 . . دي عل القندق.‎ 


أوكاجيتي غدي غاستییتا 
أريد أن أزور „ , Я хочу посетить выставку‏ 


ياخانشو باسیتیت فيستافكو 
أرغب في زيارة الحديقة Я хочу пойти в парк. ¿LM‏ 


ياخاتشو بايتي ف بارك 


۱ 


العري طريقة اتطق المقابل الروسي 


НЕ СЛЕЛАЕТЕ МНЕ ОДОЛЖЕНИЕ ۲ هل تؤدي لي خدمة؟‎ 


في زدیلیتی مني آدالجيني ؟ 
آرید عنوانك دايي ٹاش آدريس Дайте ваш адрес‏ 
آتمنی ادییوس Надеюсь‏ 


ми 


الزیسارات 


اآعري طريقة التطق المقابل الروسي 


هل ترغب قي زیارتنا؟ Приходите в гости”‏ 
بريخاديتي فوستي ؟ 


Когда rpuere в гости ? 


کاغدا имя‏ ف зоб‏ ؟ 
لا تا تحن بانتظارك 886 Не опаздівайте ME ждем‏ 
ني آيازديايتي مي چیدیوم فاس 
اصطحب صديقنا معك. . . 
Прихолите с нашем другом‏ 
بريخاديتي س فاشیم دروغام 
تعال إجلس بقربي . Сядьте рядом со мной‏ 
سیادتی ریادم سمنوي 
اهلا وسهل دابرو پاچالالات Добро пожаловать‏ 


ү 


العري طريقة اللطق المقابل الروسي 


Передайте привет всем. стада 
بيريدايتي بريغييت فسیم‎ 
Счастливого пути راققتكم السلامة  شیست لیثافا بون‎ 


في النزهة 


ча‏ طریقة النطق المقابل الروسي 


Я очень люблю гулять. 
يا أوتشن لوبليو غولیاد‎ 
тыз هل لديك وقت فراع في صبلح‎ 
BE свободнь завтра” 
في سقابودني زاقترا؟‎ 


ما رأيك في أن تقوم بنزهة قصيرة 
Хотите некного прогуляться ?‏ 
نیمنوغا براغولياتسا ؟ 


Пешком پیشکوم‎ баў 
Лодкой في زورق لودکاي‎ 


نود أن نتعرّف على آثار المديئة 
хотим познакомиться с‏ طلا 
достоиримечительностями горола .‏ 


مي خاتیم پازناکومیتساس دوستوبرییتشا تلئيستيامي /فاشيا/ غورادا 


11 


العري طریقة الق المقابل الروسي 


هل تفضّل العودة إلى Хотите вернуться домой ТОДІ‏ 
خاتيتي فيرنوتسا داموي ؟ 
أترافقني إلى حديقة ا حیوانات ؟ 
Пойдете со мой в зоопарк ?‏ 
پایدیوتی سامنوي ف زوپارك؟ 


می یکون الوعد؟ ۲ Когда встретимся‏ 
کاغدا فسترتیمسا؟ 

اتصل بي Usa‏ پازقائیي دې . Позвоните мне‏ 

Пойдемте со мной معي يويد پومتي سامنوي‎ Јав 


في أي يوم يناسيك؟ ? Какой день вам подходит‏ 
كاكوي دين فام پادخودیت ؟ 

لا تس ئي زابود ۰ He забудь‏ 

Не опаздьвай ЗМ لا تتأخر ني‎ 

تم بجولة قصيرة — < Сделал мленькую прогулку‏ 
زدیلال مالینکو یو براغولکو 

Общественный парк. حديقة عائة‎ 

آيشيستفيني پارك 


ух 


P]‏ طريقة التطق المقابل الروسي 


رحلة صید سمك ريبالكا . Рьбалка‏ 
صيد عصافیر آخوتا نابتيتس Охота на птиц.‏ 


۱۷ 


في القهسی 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
تعال لنذهب إلى القهی , Пойдем в кате‏ 
پایدیوم ف کافي 


غارسون أغطنا قنجان قهوة من فضلك 
Лайте два кофе похалужста.‏ 
دايي ці‏ پاجالوشتا 


اي مشروب عندکم؟ ? какие у вас напитки‏ 
55 أوثاس اپیتکي ؟ 


ماذا تحب أن تشرب 


что BU предпочитаете пить ? 


У вас есть газета ? 
آوفاس پسٹ غازيتا ؟‎ 


هل 


ча 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


اعطتی علبة سکایر Дайте пачку сигарет‏ 
دايتي ياتشكو سیفاریت 
هل تلعب بالشطرنج؟ ? Хотите играть в шахматы‏ 
خانيتي إيقرات فشاخاي ؟ 
آرید أن ادفع يا بو دو Я буду платить . сз‏ 
اسر يدقع 
Кто проиграет ‚тот будет платить .‏ 
کتو پراایغراییت, توت بودیت يلاتيت 
كتو فیفرال ؟ 7 Кто выиграл‏ 
هذا الکان حجوز ایتامیستا Это место занято‏ 


آرید صحن مثلجات (بوظة) Принесите мороженое‏ 
برينيسيتي ماروجنايا 
ما هذه الموسيقى Какая блаженная музыка 7 сан‏ 
کاکایا بلاجينايا موزيكا ؟ 
أريد قلح ما ارد„ Я хочузстакан холодной ВОДЕ‏ 
ياخاتشو ستكان ادي 
كبريتة = . Спички‏ 


м 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 

قداحة رولاعت) زاچیٹالکو ,. Зажегалку‏ 

جریدة البوم ۰ сегодняшную газету‏ 
سيقودنيا شلویو غازیتو 

Кофе с молоком ,  موکولوم‎ ная تهوة مع حلیب‎ 

قهوة بلا سكر 95 بیز ساخارا , Коте без сахара‏ 


في المنسزل 


المري طريقة النطق المقابل الروسي 
آلة تسجيل ماغنيتافون Магнитофон‏ 
Двери „+‏ 
اثات Оборудование‏ 
براد (ثلاجت) Холодильник‏ 
تلفزیون Телевизор‏ 
جام Баня‏ 
Шкаф ши‏ 
رادیو Радиоприёмник‏ 
Ковёр‏ 

Кровать: 

Ножи 

Окна 


Простыни 


۱۷" 


المرب طريقة النطق المقابل الروسي 


Балкон بالکون‎ 
Мело. ميلا‎ 
Тарелки تاريلكي‎ 
стол ستول‎ 
Каструля 


Комната 

Обеденная. комната 
Спальня 

Постель 
Электропечь 

Чашка 

зал 

Стул 

Одеяло Уы 


Холодная вода خالودنایا فادا‎ 
Горячая вода غاریانشایا ادا‎ 


Прохолная پراخودنایا‎ 
Зеркала. زیرکالا‎ 


чаї‏ طریقة النطق المقابل الروسي 
مشط راسشوسکا Расческа‏ 
= کوخنیا кухня‏ 
مطحنة ب کوفیمولکا Кофемолка‏ 
тм‏ سکافارودکا Скавородка‏ 
аж,‏ اوتیوغ Утюг‏ 
ملاعق لوچکي Ложки‏ 
< پالاتينشسي Полотенце.‏ 
وسادة پادوشکا Подушка‏ 


Wr 


З‏ مکتب البرید والبرق والهاتف 


العري طريقة الطق المقابل الروسي 


من فضلك این مکتب البرید؟ ? Где находится почта‏ 
غدي ناخودیتسا پوتشتا؟ 
هل هو بعيد؟ دالیکو؟ 7 Далеко‏ 
أريد إرسال هذه الرسالة بالإايد اوي 
Я хочу послать письмо воздушной почтой‏ 
یاحاتشو پاسلات پیسموفازدوشناي پوتشتاي 
إرسال حوالة بريدية 
Я хочу послать денехнн: перевод.‏ 
ياخاتشو ديليچتي پیرفود 
آرید ارسال برقيّة Хочу отправить телеграмму‏ 
یاخاتشو أتبرافيت تیلیفرامو 
کم اجرة الکلمة؟ Сколько стоит слово?‏ 
سکولکا ستویت سلوفا ؟ 


۷ 


і‏ طريقة зы‏ المقابل الروسي 


آرید ارسال رسالة مضمونة 
«Я хочу отправить заказное писыю ۰‏ 
یاخاتشو أتبرافیت زاکازئویاپیسمو 
من فضلك. أريد ان أتلفن إلى . . . 
Пожалуйста , я хочу звонить в ...‏ 
зай,‏ زقائيت ۰۰۰.۵ 
اين ғ‏ أن اشتري طوابع ؟ ۶ Где могу купит марки‏ 
غي مغر كوبيت ماركي؟ 
كيف أُرسِل هذا الطرد اليريدي/؟ 
Как мне послать посылку ?‏ 
كاك متي باسلات پاسیلگو؟ 
ما توب علی؟ ? Что я должен сделать‏ 
شتو یا دولجن زدیلات؟ 
پاجالوستا Пожалуйста‏ 
ستویاست Стоимость‏ 
ستویاسلوفا Стоимость слова‏ 


Телеграмма, اما‎ 
Почта 


۷۰ 


طريقة النلق المقابل الروسي 


Воздушная почта | а, ٹازدوشنایا‎ 
Открытка آتکریتکا‎ 
Телейон تیلیفون‎ 
Почтовый перевод پاتشتوفي پپریشود‎ 
Письмо ۱ 
Срочное письмо پیسمو‎ 
Заказное письмо ,— زاکازنویا‎ 
Почтовый ящик پاتشتوفي ياشيك‎ 
Марка ماركا‎ 
Посылка, پاسیلکا‎ 
Конверт 

Адрес 
Переговор 
Отправитель 
Адресат 
Почтовьй центр 
Почтальон 

Вес письма 


۷۲ 


مرسل إليه 

مکتب البريد 
موزع الريد 
وزن الرسالة 


فى التجارة 


العري المقابل الروسي 
Банкротство „Эң‏ 
Подпись «ад‏ 
بائع Продавец‏ 
يضاعة Товари‏ 
Продака =‏ 
تصریف Сбыт‏ 
تصدیر Экспорт‏ 
تعريفة Тариф‏ 
خسارة Убыток‏ 
دكان Лавка‏ 
Прибыль >‏ 
رصید Счет - вклад‏ 


Купля 


луу 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 
شركة ”> Фирма‏ 
شريك پارتیتور Партнер‏ 
Заём ө 22‏ 
کوسیون کومیسیا Комиссия‏ 
مكتب کانتوار Контора‏ 
نوع يد Вид‏ 
وصل کفیتانتسیا Квитанция‏ 


۱۷۸ 


في الوق 


العري النطق المقابل الروسي 


ما ثمن هذا؟ ? Сколько это стоит‏ 
سکولکا إيتا ستویت ؟ 
هل عندكم ай‏ مند؟ У вас есть лучше?‏ 
أوفاس يست لوتشا؟ 
هل عندکم ارحص منه؟ ? У вас есть дешевле‏ 
او قاس يست دیشیقلی ؟ 
لست بحاجة إليه. شکراً сто мне не нухно ‚спасибо‏ 
ایتا مني ني وجناء سپاسییا 
آرید من هذا الصَنف Я хочу из этого сорта.‏ 
یاخانشو از إيتافا سورتا 
Это мне нравится .‏ 
إیٹا مني نرافيتسا 


۷۹ 


آلمري зыга‏ المقابل الروسي 


أرني هذا من فضلك . Покажите это пожауйста‏ 
باكاجيتي أيتا پاچالوستا 

هل استطیع ان اجرب »9 Можно попробовать это‏ 
موچنا پابروبافات ایتا ؟ 

لفهُ لي من فضلك ۰ Упакуйте пожалуйста‏ 
او پاكويتي پاچالوستا 

Спасибо , (У їжа 


الوقت 


آلمري зла‏ المقابل الروسي 


کم الساعة من فضلك ؟ 
Сколько времени-которьй час 7‏ 
سکولکا فريميني - كاتوري تشاس؟ 

ابا العاشرة الا عشر دقائق . Без десяти десять‏ 


بیز ديستي — 
الساعة الواحدة بعد متصف الليل Один час утра (іо)‏ 
ові‏ تشاس اوترا 
الساعة الثانية بعد الظهر . Два часа после полудня‏ 
دفا تشسا پوسلي پالودنیا 
الساعة السادسة مساء Шесть часов вечера.‏ 
شیست تشيسوف فيتشيرا 
الساعة алы‏ ليلل Восемь часов ночи.‏ 


يسم تشيسوف وتشي 


۸۱ 


العري طريقة ЗЫ‏ المقابل الروسي 
الدقيقة مينوتا Минута.‏ 
рет)‏ سيكوندا Секунда.‏ 
الفجر زاریا - راسثبت" заря - рассвет‏ 
الصباح اوترا Утро‏ 
الظهر پولدین Полдень‏ 
قبل الظهر دو پالودنیا . До полудня‏ 
Вечер ۰ 4‏ 

Закат. 

Ночь. 

Вчера. ЕЕ) 

الیوم سیفودنیا Сегодня.‏ 
الغذ Завтра. я‏ 
منذ أسبوع نیدیلیو نازاد НЕДЕЛЮ НАЗАД‏ 
بعد أسبوع تشيريز نیدیلبو Через неделю‏ 
— غود Год‏ 
شهر میستیس Месяц‏ 


۸۲ 


о-ы 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
كيف حال الطقس؟ 495 پاغودا؟ Какая погода?‏ 
الطقس جيل خاروشایا پاغودا Хорошая погода‏ 
الطقس عظر داچدلیٹایا پاغودا Лохдливая погода‏ 
„аш‏ تج ليكوت يك Идет снег.‏ 
الطقی يارد خالودنایا پاغودا ۰ Холодная погода,‏ 
الطقی حارٌ چارکا жарко.‏ 
کم درجة اخرارة؟ ? Какая температура‏ 
كاكايا تيمبيراتورا؟ 
الشمیں سونتس Солнце.‏ 
اهواء فرزدوخ Воздух.‏ 
а‏ سك Снег.‏ 
Дождь . -- м‏ 
العاصفة 8 Метель.‏ 


лл 


العری طريقة النطق المقابل الروسي 
الغیوم أبلاكا . Облака,‏ 
جلید لیرد лёд.‏ 


۱٨ 


في — 


чі‏ طريقة النطق المقابل الرومي 
می یفتح التحف؟ ? Когда открывается музей‏ 
كاغدا أتكريفاييتسا موزيي؟ 
كيف يمكن الدخول إلى التحف؟ 
Как можно посетить музей ?‏ 
كاك موچنا باسيتيت موزنی؟ 


انااهتم بالفن . Я интересуесь искусство‏ 
یا إنتیریسویوس ایسکو ستفوم 
ایقونات = . Иконы‏ 
قائیل < Памятники.‏ 
Е‏ زود تشیستفا . Зодчество‏ 
لمن هذا العمل؟ ? Чье это произведение‏ 
تشیو إیتاپرویز فيديئيا ؟ 


۱۸۰ 


العري طريقة الق المقابل الروسي 


إلى أي عهد يعود عمر هذا العمل؟ 


К какому веку принадлежит эта работа - 
произведение? 


ك کاکومو فيكو پرینادلیچیت ЧІ‏ - 
نحات زود تشي Зодчий‏ 
Артист - живописец оз‏ 
آرتیست - چیفاپيست 
художник ma РА‏ 


تلم مها 5 Архитектор‏ 


۸٦ 


عند مزين الشعر 


العري за‏ المقابل الروسي 


آرید أن تقص لي شعري من فضلك 
Я хочу подстричь волось .‏ 


یاخاتشو پود ستريتش ай‏ 
أريد أن تحلق ذقني من فضلك 
Сбрейте мне бороду похалуйста .‏ 
زبريتي مني بورادو 
هل استطیع أن اصبغ شعري باللون الاسود؟ (راجع ФУ!‏ 
Могу ли покрасить волосы черной краской?‏ 


ماغولي پاکراسیت فولاسي تشيورناي كراسكوي ؟ 


Только причесьвайте мне волосы , 
пожалуйста. 


تولکا پریتشو سيفايتي مني فولاسي؛ پاجالوستا 


му 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


أريد أن تنشّف شعري А‏ (ساشواں 
Осушите мне волосы сешуаром , пожалуйста‏ 
آسوشيتي مني فولاسي سیشوارام 
أريدان جلف شعري بشکل جميل 
Сделайте мне красвую прическу .‏ 
дә)‏ مني کراسیٹویو بريتشوسكو 


كم يجب عل أن أدقع؟ 

Сколько я должен заплатить ? 

سکولگا یادولچن زاپلاتیت ؟ 
پودرا Пудра‏ 
Прическа. 39‏ 
پاریکمانجر Парикмахер‏ 
لق ق Браться зя‏ 
شاربان اوسي Усы‏ 
> فولامي Волосы‏ 
شقرة لیزفیا - Лезвие - бритва | uj,‏ 
صالون پاریکمانجرسکایا Парикмахерская‏ 
Я‏ دوخي Духи‏ 


فرشا شوتكا Щетка‏ 


VA 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 
فزق پرابور Пробор‏ 
کولونیا آدیکالون Одеколон‏ 
з‏ راسشوسکا Расческа‏ 


Крем для бритья . а, دلیا‎ м; 
Ножницы . 
Полотенце ۰ 


Бритва ۰ 


۸۹ 


فهرس المحتویات 


أحرف الهجاء اه جر رورا مر جیوه 1 ره ده همجن Ж‏ 
الفسائر .. бг‏ .` 
الاعداد الأصلية والترتيبيّة والاجزا м‏ 

м الأغداد الأصلية‎ - ١ 

чер". z الاعداد الترتيية‎ - ۳ 

т , الاجزاء‎ - ۴ 

&- الاضعاف %..../..Ё..М..‏ 
کی مہو دهعت то.‏ 
الحساب (العملیات الحسابية) ЫЗ БАРКЕН ТТ‏ 
الأوزان والمقاييس 5 вы‏ لٹا 
الصفات 2 .... ху‏ 
الالوان .... 3111111116 و ۳۰ 
الحواس الخمس ۳۲ 
الایام والاشهر والفصوا 23 


۱ - اسما الایام .. 
۲ آسماء الاشهر ‏ . 
۴ - آسماء الفصول . 
٤‏ ۔ آسماء الاوقات 
الکلمات والتعابیر الکثيرة الاستعمال 
اعتذار (أسف). تعزية. 


الحیوانات والطیور . м‏ 
في مکتب السفریات . ле‏ 
في المطار تر ونت | | | К‏ 


السفر بالسيارة (في مت a‏ تیه شا 0ج تسوت ЖУ‏ 


استلجار غرفة . 


في الفندق 

في المطعم 4 
الطعام : فاكهة» خضر: حبوب. حیوانات . av Р‏ 
КЫЗАРА ЧЕН КУ‏ |[ ز وم ۱3۷ 


عند بانع الب ری بد 
عند بائع — рез»‏ 4 
١‏ - التعابير الممكن استعمالها 
۲ - أسماء الثياب 
عند البقال 


في المتزل دیو سپی مرو ذا 


ч 


هذه السلسلة 


يسعدنا ان نضع هذه السلسلة ,اللفات 
للمسافرين» بين ایدیکم لكي تساعدكم على 
التعبير عن افكاركم.وقد رصدت هذه السلسلة 
الاماکن التي يمكن أن يرتادها المسافر في الدول 
الاجتبيّة, وشملت الكلمات والتعابير والجمل 
التي لا بد أن يلجا إليها العربي قي سفره. ثم 
سجّلت إزاءها ما يقابلها بالاجنبيّة. وطريقة 
نطق اللفظ الاجنبي باللغة العرب 
وتشمل هذه السلسلة اللغات التالية. 


الروسيّة. الفارسية. التركية. 
البلغارية. الرومانية, البولونية. الیونانية. 
السيرلنكية. ١‏ 


